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مقمة الطبعة الثانية 
بسيطة على مستوى النصّ والإخراج الفني. 


والله ولي التؤفيق. 


الرُياضء آذار/ مارس 7١77‏ م 
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له سيقت دهج -ق ع ٠-١‏ 
مقدّمة الطبعة الأوف 


لا يزال الأدبُ المَهُجريّ يشكّل مط مهمّة من محطّات الأدب العربيّ؛ ومع كثرة 
الأبحاث والدّراسات التي تناولته» لكنّها ركّرت على أعلام معيّنين فيه» بينا لم تحفل بكثير من 
بقيّة أعلامه» واكتفت بالمرور على نتاجهم الأدبي مرورًا سريعًا أو عابرًا أو مُقَتَضبًا. وهذا 
الأمرٌ لا يخْفَى على جمع كبير من دارسي هذا الأدب أو المَعْنيّين به حقّ العناية. لقد مضى هذا 
القن أبكةنيو ولف عديعا غدل ويفا من اغبا لتوتدر 1ق التاكاء وليه أخرث إل مف 
ذلك في عدد من الأعمال الخاصّة بهذا الأدبء وأذكرٌ على سبيل الوثال - لا الحتضر - 
تكب دراسات الأدب المَهُجري عن الحديث عن الشاعر والأديب بَذْرِي فَركوح[0, 
وجورج أَطْلس (واسمه الحقيقيٌّ راشد تَدَاف)» وسليهان ربوع» وجميل بطرس حلوة» وبترو 
الطرابلسي وغيرهم. ولكنّ اللافتَ للنطر أنْ بعضّ أولئك الباحثين في الأدب المَهُجري 
كانوا على مقربة زمنيّة من أعلامه. ومنهم من زار بلاد الاغتراب التي عاشوا فيها؛ لذلك ريما 
كان تحصيلٌ المعلومات عنهم أَيْسرَ وأدقٌ. أمَا وقد تباعدٌ الزمن؛ ودَرّسٌ بعضٌ نتاجهم فقد 
افد لوضولك إل كلك اتمطونانة صما وها نا أكانابومن خلة ين عقف الدرانعاة 
أديباتٌ المَهُجرء فليس هناك من حديث وافٍ عنهنّ» كم عَدَدهنَّ؟ ما طبيعة أعماطنّ 
' أفردثٌ هذا الأديب كتابًا كاملا جمعث فيه أشعارّه من كتابه «قيثارة الشباب» الصَّادر سئة 19789 م؛ مع 
قصائد أخرى له انتزعتها من مراجعّ ومصادر أخرى. كا قدّمتٌ للديوان بدراسة مُوجّزَة عن حياته وشعره. 


وفهرستٌ قصائد الدّيوان بحسب القوافي والبّحُوره مثلما فعلتٌ مع غيره تمن جمعتٌ دواوينهم. 
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5 5 57 1 اين 7 2 5 س2 ره ف 
الأدبية؟ ما هي سِيَرَهنٌ الذاتيّة» ومراجل حياتهن؟ كل ذلك تَغشاه عتمة وظلالة. ومن بين 


أولئك الأديبات الكاتبة والشاعرة سَلْوَى سَلامّة. 


بحثتٌ كثيرًا عن تركّثْ سلوى سلامة من تاج أدبيّ؛ واستطعتٌ - بفَضْل الله تعالل - 
أن أخصلٌ على هذا النّتاج من أحد المواقع سقو بوك ا الل اد 
حياتها من دراسة أجنبيّة عن شعر المَهْجِرء وقد أشرث إلى كل ذلك في مَتْن هذه الدراسة. 
لقد لجأث إلى البحث عن يتعلّق بهذه الأديبة في المراجع الأجنبيّة بعد أن استنفدث البحتٌ 
عن مُتَعلّقاتها الأدبيّة في المصادر أو المراجع العربية القليلة التي ذكَرَمْها. كما سعيثٌ إلى 
الحصول على أعداد مجلّة «الكَزْمة» التي كانت تُضْدرها هذه الأديبة» فلم أفرْ بذلك حبّى 
ساعة كتابة هذه السّطور. ومن الجهات التي راسلتها في سبيل تحقيق هذا الغرض 
المكتبة العامّة في سان باولو بالبرازيل» حيث أقامت سلوى سلامة وكتَبّث وتَشَرَتَ 
لكن لم أحظ بأيّ رد أو إجابة. 

كما حاولتٌ جممَّ ما يمكن من قصائد سلوى سلامة, وأَدْرجِتْها هنا في البداية كاملةً (ثم 
عذلت غق ذلك لاحم يعن أن وتحدت العوين مق شهرهاء افأفردث له كنانا مقضياة): 
قاصِدًا بذلك أن أدمج ما بين ديوانها الصغير ودراسة ما جاءً فيه ولو بشكل مختصر. كما رثّبت 
القصائِدَ فيه بحسب قوافيها في المَهْرس الأوّل في مَطَْلع الكتاب, ثم فَهَرْستّها بحسب 
بحورها في نهايته. 


لقد وقفت عند النثشر لدى الأديبة سلوى سلامة» وسعيت إلى تحليله وتفصيل أجناسه 


|] 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلس - حياتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


بشىء من الدراسة والتخليل المُوجِرَيْن؛ فوجدث فيا وتجعدث أنَا قاوّّت الخاطرة والقصة 
والحكاية والمقالة والخطبة. ومنت بها عدي ووه لبو للقي والإنسان» وبا تراكم 


لديها من تجارب وعِبّر وعظات. 


نظمت سلوى سلامة الشعرٌ منذٌ وجودها في مدينتها حمُص[1) ثمّ تابعت ذلك خلال 
اغترامها؛ لكنّها كانت تجمع ما بين التَثْر والشّعر في كثير من الأحيان. ويبدو ذلك واضحًا 
في مقالاتها وحطَبها؛ فهي ِيلٌ إلى النثر أكثر منها إلى الشّعْره وتجلّ ذلك - على ما يبدو - 
بَعْد هجرتها إلى البرازيل. ولذلك» جاء ما وصلتٌ إليه من شعرها قليلًا جدًا. ولكن من 
الجدير بالذكر أن مجلّة النفائس العصريّة أشارت إلى وجود مجموعة أناشيد لسلوى سلامة 
بعنوان «نّغئات السَلُوى)20)» وجاء في الإعلان التَّحْرِيفي ببذه المجموعة أّبا «أناشيدٌ أدبي 
غاية في الرقة والانسجام؛ تضمّنت معاني شتَّى على أوزان شرقيّة مشهورة». وقد بحثتٌ 
كثيرًا عن هذه المجموعة فلم أَجْدها. | ذكرت بعضُ المواقع أنَّ لما قصائد في مل 
«سَمِير الصبا» التي كانت تصدر في حمص مطلع القرن الماضيء وقد أَلمَّحْت إلى كل ذلك 


في الديوان الشعري الذي جمعت فيه شعرٌ المترجم لها. 


' امت سَلُوى سّلامة» مثل كثير غيرها من النّساء الشّواعِره بأنَّ أخاها #حبيب» كان ينظمٌ لها قصائدها 
(انظر: مقالة «هنّ يكْتبِنَ). مجلّة الحَسْناءء الجزء السادسء المُجَلّد الثانى» كانون الأوّل/ دِيسَمْيرء بيروت» 


.)5١9؟صءم1٠‎ 


' مجلّة النفائس العصريّة» السنة الثالثة» الجزء الثالثء آذار/ مارس ١91١‏ م ص57 .155-١‏ 
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وآمل من كل ذلك أن أكون قد وُفْقتُ في إبراز سيرة أديبة وشاعرة من أعلام الأدب 
المهجري الأمريكي, حنَّى لا تبقى دراساثٌُ هذا الأدب وقمًا على الأدباء منه دون الأديبات 
والشّواعِر. ولكن يطيبُ لي هنا أن أذكرٌ بأنّني لم يكن قَصْدي من هذا الكتاب أن أغوصٌ 
عميقًا في دراسة أدب سلوى سلامة» نثرًا كان أم شِعْرّاء من حيث خصائصّه وملاحه وما إلى 
ذلكء وإنَّا كان هدفي أن أَلْقيّ الضوءَ على أعمال هذه الأديبة» وأن أَلفتٌ الانتباة إلى ذلك» 
علّ هذه الادة الأوّلية تكون باعِنًا لمزيدٍ من الدّراسة والبّحْث من قِبَل المهتمّين 
والمُخْتَصَّينء ليس بالنسبة للأديبة المَهجريّة سلوى سلامة فحسبه بل بالنسبة لأديبات 
وشواعر أَخَرّيات. 


والله ول التوفيق. 


الرُياض» آب/ أغسطس 7٠١7١‏ م 
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الفصل الل , سلوى ساامة - هارا وسي با 
سلوى سلامة» وتُّشْتهّر باسم سلوى سلامة أَطّْلس نسبةً إلى رَؤْجها الأديب والشاعر 
خورع أطلسء مُربْيةٌ وأدية وشاعرة(1) وصٍحافيّة مَهُجرية» "وُلِدَت في 75 نيسان/ أَبُريل 
سنةٌ 1847 م بمدينة جمص السُّوريّة[2) من والدَيْن عرفا بأخلاقهم| الحميدة» وهما بُطرس 


نقولا سلامة ووّْدة صنيج سلامة"(2)؛ وتَعلّمَت قواعد اللغة العربية والعّروض والتاريخ 


' قرأتُ في عدّة مصادر عن الأديبة سلوى سلامة؛ لكنّ هذه المصادرٌ لم ثّشِر إلى أنََّا كانت شاعرة؛ ففي 
كتاب: «أدبنا وأدباؤنا في المَّهاجر الأمريكيّة» لجورج صيدّح ذكرٌ في مَعْرض حديثه المُفََضب جدًا 
عنها (خمسة أسطر فقط) أنَّا أديبة» دون أيّ إشارة إلى أتّها شاعرة أيضًا (انظر: أدبنا وأتباؤنا في المهاجر 
الأمريكية» جورج صيدح. الطبعة الرابعة» مكتبة السائح» طرابلس. لبنان» ١9449‏ م» ص5 50). أما أدهم 
آل جنْدِي في كتابه: أعلام الأدب والفنّ فذكر أنَّا شاعرة وأديبة موهوبة» وقد أطلق عليها لقب «شاعرة 
العاصي», مع أنه لم يُورِد لها أيّ شعر. ومن عادته أن يفعلٌ ذلك مع الشعراء الذين ضمّهم كتابّه (انظر: أعلام 
الأدب والفنّء أدهم آل جنْدِيء الجزء الأوّلء مطبعة مجلّة صوت سورية؛ دمشق» ١455‏ م ص١1١1١).‏ وبعدَ 
البحث والتقصّىء وجدتٌ لها بعضّ القصائد, فهي شاعرةٌ مُقِلَّة بلا شكٌ. وقد أكَّد الأديبُ المَهُجري داود 
شكور في تُقديمه لكتابها «الكلمات الخالدة» الذي أفردته لبَتغض خطب زوجهاء أئََّا شاعرة» حيث وصفقّها 
بالكاتبة والخطيبة والشاعرة (انظر مقدّمة ذلك الكتاب: الكلمات الخالدة» سلوى سلامة» سان باولوء 
البرازيل» 1977 م؛ ص”). 

' تشير بعضُ المصاور إلى أنَّ أصلٌ الأسرة من بَعْلَبك في لبنان. 

0 انظر: أعلام الأدب والفنٌ» أدهم آل جندي» الجزء الأوّلء مطبعة مجلّة صوت سورية؛ دمشق. ١105‏ مع 


.١1؟7١ص‎ 
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العربي على يد شقيقها الأستاذ حبيب» والرياضيّات على يد شقيقها الأستاذ قَبَلان ثم 
فيلت مدزية البنات حنمن وقن يدت عليها مه عداثة ينها أمازاث الذكاءوالقطة: 


2. 


ابتدأت سلوى سلامة الدراسة في الخامسة من عمرهاء ونالَتٌ الشهادةً بتفوؤق في 
الحادية عشرة. ولَمًا أَكُمَلت الخامسة عشرة من عمرها عُيّت معلّمة في مدارس حمص» 
عق دوعا تكا واوا تيع مغانت لطالتانت وو كته زدازة مدوقة اناك ارك كي 
في حمص بعد أن كانت مدرّسة فيها. وأقامّت مذَّةٌ من الزمن» خلال سني /1901- 
4 م في مدينة زحلة بلبنان (وربّا لمدَّةِ أطول من ذلك) تكتب في المّجلات 
والحالف1 "مثل جريدة «المّحبّة)0)؛ كا دُعيّت للتعليم في مدرسة «زّهْرة الإحسان في 
زحلة»"2). وكتبت في مجلة "الَسْناء" البَبْوتِيّة لصاحبها جرْجِي نقولا بازاة)» ونشرت 
فيها خطبّها وقصائدها التي ألقتها في الحفلات والجمعيّات الأدبية والخيرية المختلفة» 
وفعلتٌ الشيء نفسّه حينم| كتبت في جريدة مص التي تُعدَ أوَّلَ جريدة صدرت في مدينة 
حمصء وذلك سنة 140 م. وفي سنة 149١‏ م عيّتتها الجمعيّة الفآْطينية الأزثوذكسيّة 
رئيسة لمدارس الإناث في حمص. ويُذكر أن الأديبةَ سلوى سلامة سافرت إلى القّدْسء 


وكتبت خلال وجودها هناك عدَّةٌ مقالاتٍ تُدافِع فيها عن المرأة وحقوقها. 


' كانت تَصْدرٌ في بيروت بَدْءًا من سنة 1444 م لصاحبها قَضْل الله فارس أبي حلق. 
' انظر: أديبات عربيّات - يني ودراسات؛ عيسى فتوح» الجزء الأوّلء الطبعة الأولى» ١195‏ م ص7/. 


" بدات بالصّدور سنة 1654 م وتوقفت سسنة 14377 م؛ وكانت سلوى سلامة عضوةٌ في هيئة تحريرها. 


|] ١5 
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لقد أخذث شُهْرة سلوى سلامة تنّسع بين الأدباء يومًا بعدَ يوم» وبلغت مقالائها 
المميّرة ما وراءً البحار» ونالت استحسانًا عامّاه على الرغم من صِكَّر سنّها. وأصبح مَنْرْهًا 
في زحلة ناديّا أدبيّاه يجتمع فيه كبارٌ الشعراء باصم دكومن» عيشي سكن 
المَعْلوف وغيرهما؛ وقد أحبّوا مُداعبّتها يومّاء فطلبوا منها أن تَقَراً ما كتبه ياقوت الحموي 
عن حنْص في موسوعته «مُعْجَم البُلْدانَ)» ولم تكن قد اطلعت على هذه المَؤسوعة من 
8[ افع ولع هرات «الخرف نذا متو ال يدوه نادف وو عط كله لبر عل 
مَقدرتها. وبعدَ أن قرأثْ ما كتبه ياقوت عن مَوْقع مص ومناخها وعدد سكّانها ومَزْروعاتهاء 
وقتلت: ]ل قولةة اتورهنا ره عتتيي اك سن *والاذمن ترات العارة رةه 
الونساؤها مشهوراتٌ بالجمال والتّباهة»» فصَمقَ لها جميع الحاضرين» لأثّها نجت من الشَّرَكُ 
الذي نْصِب لها(1). 

تَرْوّجَتْ سلوى سلامة بالأديب والشاعر والصّحافي المَهُجري جورج ميخائيل 
طلس !2) سن 1817 م» وسافرا مما إلى سان باولو في البرازيل وهي , هيم اسن كيه 
هذه القصّة مَنْقَولةٌ عن كتاب: أديبات عربيّات - سيد ودراسات لعيسى قَتُوحء الجزء الأوّلء ص/81. 
' هو الأديب الحمصي راشد ندّاف» وقد لقب بجورج أَطّلس لبراعته في الرياضيّات ورسم المصوّرات 
(انظر: مُعْجَم أعلام النساءء محمّد التونجي, الطبعة الأولى» دار العلم للملايين» بيروت» لبنان» 7٠١١‏ م 
ص .)3١‏ وهناك من يقول إن تغيير راشد ندّاف اسمّه إلى جورج أطلس عائدٌ إلى تورّطه في مشاكل ماليّة 


عندما كان فى الولايات المتّحدة» حيث غادرها باسمه الجديد. 


| 
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ا 


سينا كذرسة عوية هناك امذوضة الكرمة001اي] أسودك متلوىئ تلان فى باع علدو فق 
"المدارس السوريّة الابتدائيّة في كل من البرازيل والأرجنتين وتشيلي» وفي تمويل 
وغ © : "20 


وهنا أجدٌ من المُفيد ذكُر حيثيّات هجْرة سلوى سلامة إلى البرازيل» مثلما جاءً فى 
كتاب: ع090-015180ما ع5عة7وطعا عمثظ صوألاه :/3زطوالطا عط1 صا ,كمه تولط ومتكلدا/ا 


1913-9 ,و5ع)غأ3م 05تعنا8 لحم ,وانت2 530 ,/إأأن كارملا نتاعلا ما كمناذألهمه نولل ستاسى 5 
فَهُرنثولد 520:6010010 9 /وه51» حيث تقول: "لقد انتهى المُقامُ بجورج أطلس «ابن 
ميخائيل سَمْعَان أطلس الذي ساعد أحد الشّدْيّاق فى ترججة الكتاب المُقدّس إلى العربية 
في حمسينيّات القرن التاسع عشر) في البرازيل صَُدْفَة إذ تَلقَى الابنُ تعلي تَبُشِيريًا أمريكيًا 


1 


0 7 384 ُ يا 20000 ره 5 أ 
مَضْى به من حمص إلى سوق الغرب في طنطا بمصرء وآخيرًا إلى اكسفورد. حيث التحق 


' تذْكر الكاتبةٌ أثير محمّد علي أنّ سلوى سلامة لم تَنُخرط في بلاد الغُربة بالعمل في جريدة «الزهراوي» 
أو مجلّة «الاتماد العربي» اللّتين أسّسها رَوْجَها جورج أطلسء بل فضّلت أن تَنْفْردَ بمجلَّتها الخاصّة 
«الكرمة» التي أَسّستها بنفسها (انظر: مقالة: الجامعة» أثير محمّد علي» ملّة الكلمة» العدد 01 كانون 
العاني اناير 1107م 

١‏ انظر: 01513066ا-29ما 6325656عا للثىظ قوأالاة نوزطقالطا عط1 صا ,ؤصمتتولظا ومتكاجا/ا 
1913-9 ,4165 05معنا8 لصم ,مانت 550 ,لإأأن كاعولا لاعلا ما 5مرذألوصمهتأولل ستاسي د 
فَهْرنثُولد 0امطامع:طج 0 5209 (رسالّة دكثوراه في التاريخ)» جامعة يُورئستيرن 968518/0طغ1ول١‏ 


لاأأقاع/اأاناء توسطة 4 مءصضا١5.‏ 


|١؟‎ 
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بالجامعة. وقد عمل جورج أطلس لمدّة وجيزة في لندن قبل أن يعود إلى حمص للزواجء ثم 
ليَحْلّ مَسارٌَ حياتة صحافيًا. وفي مص تزوّج من سلوى سلامة. وسافر الرُوجان إلى 
البرازيل لقضاء شَّهْر عسل» حيث بدأت الحربٌ العالمية الأولى» فَلَمْ يعودا قادِرَيّْن على 
الرجوع إلى الوطنء فقرّرا البقاءة في سان باولو بشكل دائم» والاندماج في الب 
الاجتماعية هناك"(1). ويجدرٌ بنا هنا أن نشيرٌَ إلى أنَّ سلوى سلامة هي الزوجةٌ الثانية الجورج 


أطلس بعد وفاة زوجته الأولى(2). 


نابو ان فى جاور هه سارف سلامة مجلّة «الكَرمَة) الثقافيّة الأدييّة سنة 
6 ه(3)؛ وبعدَ وفاته سنةٌ 1977 م وهو في سفر إلى الأرجنتين!1). ثابَرَثْ على إصُدارِها 


ود اقم بهن دنري 0 3 
منفردة حتى وفاتها»ء حيث توقفت عن الصدور. 


١‏ انر : ع00-015130ما ع32656طعا عمط صوأثلاك :3زطو/ا عط! صا ,ؤصممتقكولا ومكلوا/ا 
1913-9 ,8165م 05معنا8 لصم ,مانات5 550 ,لإأأن كاعسلا للعلا ما كمرذألهصمهتتولل ستاسي د 
فَهْرنولد وامطامع مطح © /0ج؛5 (رسالّة دكثوراه في التاريخ)» جامعة تُورئستيرن 3518/0هوطغ1ولا 
6/51 /أدلاء يُوسِطُنَء ٠١14‏ م» ص54 5. وقد ورد في هذا الكتاب أنَّ سلوى سلامة تزوّجت سن 
5 م ولكنّ زواجها كان في مطلع عام ١941‏ م حسب ما ذكر زوججها جُورج أطلس في بعض 
مُذَكَّراتِِ (انظر: الكَليات الخالدة» سلوى سلامة» سان باؤلوء البرازيل» 19477 مء ص .)١5‏ 

' انظر: الكلمات الخالدة» سلوى سلامة» سان باولوء البرازيل» 1477 م ص9١‏ . 

يُذْكَر أنَ أوَّلَ صحيفة عربية صَّدّرت في العالم الجديد هي صحيفَةٌ «الفيحاء» في البرازيل (انظر: أدب 


المُغْتَبينَ إلياس فُنْضلء سلسلة الثقافة الشعبية 4» دمشق» 1977م ص18١).‏ ولكنّ مجلّة الكرمة هي أوَلُ 


| ١ 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلس - حياتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


تُعَدّ لَه الكزّمة المَهُجريّة "أَوْلَ مجلّة عربية تتحدّث عن المرأة» وقد استمرّت في 
الصٌّدور "١‏ عامًا"0. لقد بَدّتِ الأدييةٌ سلامة في هذه المّجلّة آراءها حيالٌ مشاكل 
المرأة الاجتاعيّة» ىا نَسَرتْ بعضًا من شعرها ومُناظراتها ومُساجلاتها الأدبية. وتضمَّنت 
التججلة أركا "تهات لبفضن الفلايقة الأوزز ةن وتافنات سكول الثيانة الور 
فضلًا على أخبار الكنيسة ومواضيعٌ في التربية والعلوم والطبّ. وقد أصبحت فيا بعدٌ 
بمَنزلة الناطق الرسمي للنادي الجمُصي في سان باولو"(), وقَضْلًا عن ذلك كانت المّجلّة 
"تَنْشْرُ صُورَ حفلات زفاف أبناء وبنات الجالية السّورية التي هاجرت إلى سان باولو"). 


وبالإضافة إلى "مقالات سلوى سلامة الكثيرة في مجلتها الكَرْمة نَتَرت في الأهرام 


مجلة تُصُدرها امرأة سوريّة فى المَهُجر الأمريكى الجنوبى (انظر: 0ه أالا5 :"دوانا أ0 15هاوأة" 
300 066قع20عمع0صا طوة :10 231005م322ن ([3065031003]! 5 معمممللا ع5ء6موطعا لمصمة 
1910-9 ,519015 1//076105 «رسالة دكتوراه»» نوفا روبنشّون 80610508 .2 هناولا 


نيو برونزويك» نيوجرسيء الولايات المتّحدة الأمريكية» 7٠١١6‏ م؛ ص95 6). 

' عندما تُوفَيَ جورج أطْلسء ترك لسلوى سلامة سنّةٌ أبناء أصغرٌهم في الشهر الأوّل من عمره؛ وقد 
7 338 ِِ ءٍِ 

' انظر: مُعْجَم أعْلام النّساءء محمّد التونجيء ص5١٠؛‏ وأدبنا وأدباؤنا في المُهاجر الأمريكية» ص ؟ 50 . 

' انظر: 015130066ا-020ا 325656طعا للمىظ صوالاة :نوزطة/ا عط1 صا ,رؤصمتتولظ! ومتكاجا/ا 


1913-9 ر5عاأم 05تعنا8 للظم ,هانات2 530 ,/إأأن كاولا قاعلا طا 05ا5أل31100لال ص9 ؟. 


: انظر: 031731015 113053110031 5'معمم/الا ع63065ع ا 300 صذكلات :"مهالا أه 5اعاواه" 


1910-9 ,قأطولكا 5'داعممهلالا 300 عودع070عمع50 !| 4813 101 (رسالة دكتوراه)» ص9 0. 
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والمُقتَطف والعروبة» ونَسّرت كتايًا عن تاريخ البرازيل"17). كما كانت بعض كلاتها تنشّر 


في جريدة السائح في نيويورك أحيانًالة). 


سو وزو 


لم يُعرَفِ انُضمامٌ الأديبة سلوى سلامة إلى أيٍّ رابطة أدبيّة. وقد صَدرٌ للها عدّة كتب(6) 
هي: الكلمات الخالدة!4) ١977(‏ م) وحديقة خطّب (1978 م) وجرّة المنّ (190 م) 
وأَمَامَ الموقد(6) 1141 م)» فضلًا عن إشرافها على جل الكرمة ونشر مقالاتها وأشعارها فيها. 


ولكو]ن "الخال التو ةق تفيل "امسالس ترم وقلة لكوي (القى «مياة 
04م وجمعت مبلعًا من المال وقٌّ نفقات الحفلة التي أَقِيمّت لها وخخصّص المبلغ 


انظر: مُعْجَم أَعْلام النّساء محمّد التونجي»ء ص5 .٠١‏ 

' انظر ملا خطبتها بعنوان: «طُوِيَ العِلّم): السّائْح» السّنة الثلاثون» العدد "لاك نيُويورك» الخميس /” 
كانون الثاني» 1457 م؛ ص0. 

" يَذُكر كتاب: أديبات عرييّات أن سَلُوى سَلامة أَلَمَت ثَلانْهَ كُنّبِ هي «المَنَ والسَّلُوى) و ١كَلمات‏ خالدة» 
و «تاريخ البرازيل»؛ ولكن الكاتبةً وَضعَتْ غيرها ىا هو مَذُكورٌ في الْمَيْنَء فضلًا عن أنَّ عنوانَ الكتاب 
الأوّل هو «جرّة المرّ» وليس «المَنّ والسَّلُوى) (انظر: أدييات عريّات - سي ودراسات» عيسّى 
َتُوح» الجزء الأوّلء الطبعّة الأولى» 1994 م ص88). 

جمعت سلوى سلامة في هذا الكتاب «الكلِمات الخاِدة» بعضّ ما نُشِرَ من خطب زوجها جورج أطلس 
في جريدتّي الاتّحاد والزهراوي ومجلّة الكرمة» مثلم ذكَرَتْ في صفحة غلافه. 

" جاء عنوان هذا الكتاب ١حَوْلَ‏ المَؤْقِد) في مُعْجَم أَعُلام النّساء (انظره ص١223)»‏ والصّحيح: «أمامَ 
الموقد). 
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المُتَبقّي لشراء منزل لائق بسلوى سلامة تقطئه مع أولادهاء وقُدّم لها مفتاحه الذهبي في 
الكدلة"تقيينياة وتهدين اللقاه عد كين هه الأدناء و السعفيك وأذاء الخاليةه كان انها 
«جوليو) بحرّر القسم البرتغالي في جريدة «الأنباء» التي كان يصدرها الأديب الدكتور عبد 
اللَطيف اليونس في سان باولوء قبل انتقاله إلى الأرجتتين وإصدار جريدة «الوطن» في 
عاصمتها. ك] كان الشاعر الْمَهْجِري بيه سلامة) تسيب سلوى اعَكته)» ير اقسنم 
ال 1 
لقد أجمعَ كلّ من عرف هذه الأديبة في المَهُجر وغيره؛ على أنّهَا كانت أَمْلا للاحترام 
والتقدير والاستقامة. ولقد قال فيها الشاعرٌ المَهُجِري توفيق ضعون وفي جلها الكرمّة 
وفي ذلك كِنايةٌ وتخريض: 
ياكَرْمَةً) أَسْكَرَتْ بالرَّاح أنْفْسَنا فكانَسَكْرٌ ولكن يَفْضُل الصَّحُوا 
المَنَياقُوْمُ والسحرق «لاظتها» وَلْلحَرِينٍ إذا ايد الأسسى تلوق ا 
وفيت سلوى سلامة في العاشر من شهر شباط سنة ١444‏ م(2) عن عمر ناهرٌ 75 


سنة» بعد أن تركت رصيدها من الأدب المهجري؛ ودُفنّت في سان باولو بالبرازيل. 


ع 03 0-0 51 3 2 
' انظر: أديبات عربيّات - سيد ودراسات» عيسى قتوح, الجزء الأوّل» ص88؛ وأدبنا وأدباؤنا في 
المّهاجر الأمريكية» ص5 50 . 
' يُشير أدهم آل جندي في كتابه «أعلام الأدب والفْنٌ) إلى أن سلوى سلامة تُوقيت سئة 1448م: بين) 
تشيدٌُ مراجع أخرى إلى أَّا تُوفّيت سنة 1949 م (وهذا هو الصحيح). وعلى كل حالء هناك الكثيد من - 


|] 
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- 3 - - 

الفصل الئاف : حلوى سالامة - الكاة والزدييّة 
لقد امتازت حخطّبُ سلوى سلامة بالرّصانة والتأثير» فكانت تُلْهِبٍ العواطف بوطنيّتها 
الصادقة وحُضُورها وتَقَِّها العُروبي الوارف؛ كما كانت ذاتٌَ حُلَّقٍ ورفعة وتضحية وَدُودةَ 
01 وو لها وي "لبا واس ةوشن بن اناد عطي الى لع" 
ومن خطبها الرنّانة ما قالته في حفل مجلّة الكَزْمة التي عُقَدَت لتَأبِين السيّد اثناسيُوس عَطا 
الله مِثْروبوليت حمص وتوابعها للرّوم الأرئوذكس» حيث استهلت خطابها الذي عَنْونته باسم 

«قاطرات الأَجْيّال) بِقَوْها: 


اك 


لكُلّْ مَوْقفِ من مواقف الخطابة رُوحء ولكلّ فقيد دَمْعَة ولكُلٌ مَؤْضوع شَّأَنه ولكُل 


عون 1 يا تراه 
عحبوا مر مين 


- الأخطاء في وَفَّيات الأعلام في كتاب أدهم آل جندي (انظر: أدبنا وأدباؤنا في المهاجر الأمريكية, 
ص4 40؛ ومعجم أعلام الّساءه ص5١٠؟؛‏ وتاريخ حنْصء منير أَسْعَد عيسىء الجزء الثَّانيء مُطْرانيّة حص 
للروم الأَرُوذكس» ١1985‏ م؛ ص7 07). 

' انظر: حديقة حطّب» سلوى سلامة أطلسء سان باولوء البرازيل» ١474‏ م؛ صفحة: أقدّم كتابي. 
"روكيدل عق ذلك جانفك من مع الانه زوجها رط ف ابيا «الكزات خالة ان ضرف الم همق 
كتاءها: «أمامٌ المَؤقد (سلوى سلامة أطلس. دار الطباعة والنشر العربيّة» سان باولوء البرازيل» ١94١‏ م). 
ولكنء فاتّها أن تنشرٌ وتجمع له في كتاب أو ديوان مُسْتقِل مانَظمّ من شعرء حيث ل يَصَلْني أنَما فعلّثْ ذلك. 


أدييات عريّات مد سِيرٌ ودراسات» عيسى فتوح» الجزء الأوّل» ص /17/. 
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مَوْقَفِي اليّومَ» أيه السّادةء لا مَوْقِفَ دُموع» ولا مَؤْقِف بَحْتْء بل هو مو 
محل في جَرٌّ هذا الوجود. 

رجَعَتُ إلى فاتحة التّاربخ» إلى فَجْر السّنينء يَوْمَ أَذْنَ محرّك الكُلَ بِتَسْيير طليعة قاطرات 
الأجيال. 

رَجعْتٌ وجِلَسْتٌ بالقَرْبٍ من مُتُعطف الوادي أتأمّل انضبابٌ سَيْل القاطرات فيه: 

قاطِراتٌ تسير امُوَيْناء وقاطراتٌ مُسْرِعاتٌ» فاك لبا ا 
يْنها شخلا وتشواء كلها كينية إلى الأثافء كلها تنشو كنثرَ الجهة الواحدة» الا كز إلا في 
الس فها هُوَ السّرٌ يا ترَى؟ 

نَظرَ للمَتَأمّل» وبحت للدّارس» ومَوْضِعْ للخطيب. 

قاطراتٌ مُثْقَلاتٌ تُسابقٌ الرّيحَ في سَيْرهاء وقاطِراتٌ مُتْقَلاتٌ تَنُوءٌ تَحتَ )1 
عابئّة بالمُسْرعات. فم السّرٌّ؟ 

الأخمال مُتساويَةٌ حَسجْياء والقاطراثٌ لا تحتف شَكْلاء والطَرِيقٌ واحدة» ف عِلَّةٌ هذا التََاوْت؟ 


تحت أحمالها غير 


قاطزانك الكيال» قاطراث الأخبال كمل كاه ننه ثقلها 'وحمتياة شرغتها وتطنهاء 
وذلك السّوٌّ هو النَوْعٌ - 8 نوْعٌ الأخمال لا شَكْلها"00. 

في هذه المخنطبة أرادت الْأَديبةٌ سلوى سلامة أن تقولّ: إِنَّ هذه الحياةً محطاتٌ تمر عليها 
قاطرات» وهذه القاطراتٌ متشابهةٌ» لكنّ من تحمله وما تحمله هما المُخْتلفان؛ فَكُمْ ملت 


' زرا القلوب لِمَفْد الرّاعي الصالح المَحُبوب الخوري عيسى أَسْعَد مطبعة السلامة» 1977 م ص/57. 


؟"| 
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من رجالٍ وشخصيّات عظيمة! من الأنبياء والعلماء والأدباء والباحثين؛ ما حملت أشخاصًا 
هن أهل السو والعة: 

لقد كانت سلوى سلامة غاية في التواضعء لا تَسْعَى إلى مَدْح وتقريظ» بل إلى نقد 
وتَضْحيح قاع الس رناب سو ل اقيق امسا نا 
لمقدّمةٍ دَبّجها الأديبٌ المَهُجري الكبير نظير رَيْتونَ لهذا الكتاب نفسه. حيث انتقد البناءً 
اللغوي لبعض جلها وعباراتهاء كى] انتقدَ موقمّها و «تَحَامّلها على الرجل الشّوري والمَرْأة 
السّوريّة)(2). وقد أَمْعَنت سلوى سلامة في سلامة طوٌّيتِها ونقاء دَخيلتها؛ حيث صدّرت 
كتابها اللاجق «أمامٌ المَؤقد» بإهدائه للأديب نظير رّيُنُون الذي انتقد نُصُوصًا لها سابقًا - ى) 
ذكرنا - وكالّثْ له من التَّفِْيظَ والعزفان والشكر ما لا يقوله إِلّا صافي قَلْبِ وسريرة» 
فقالت فيها قالت: "إلى الأديب الكبير والكاتب المُلْهّمء إلى النابغة الذي رصّعَّ الأدب بآياته 
البيّنات» واَلْبسَ جِيدَ الفُضْحى من روائع قلمه وبدائع وَحُيه ما فاخرٌ به أعلامٌَ الغابرين وما 
يسابق بروعته عذارى قرائح نوابغ الآتي ب"لقار كي أله يشهادعا هذه تسد وقلن مع 
الذين يَشْهَدون بالفضل والعلم لأَمْلهما. 


' انظر: تاريخ نص مُدير أَسْعّد عيسىء الْزْء الثاني ص075. 

"انظ جورقة خطت تلوق والادة علش عي 01 

" أَمامَ المَؤْقد سلوى سلامة أَطْلّسء دار الطباعة والنّمْر العربيّة سان باولوء البرازيل» ١95١‏ م» صفحة 
الإهداء. وهذا الكتابُ هو مجموعةٌ من بعض الحكاياتٍ التي كانت تنشرها الكاتبةٌ على صفحات مجلّة 


الكرمة» بعضّها من تأليفها وبعضها لآخرين. 


| "3* 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلس - حياتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


ووصل التواضع بالأديبة سلوئ سلافة كنأو يديد حينا واصنفت تنسها في مقدّمة 
كتاءها «جرَّة المَنّ) بالعاجزة» حيث قالت: "لم لنيع: في مَطلع أَسْطْري هذه نشرّها 
... فلقد ألحّ علّ عددٌ من طالبي المُطالعة ومحبّيهاء واقترحوا على هذه العاجزة جمعّ بعض 
مقالاتها المُختّصرة ذات المغازي الجميلة. لهذا لَبَّتَ الطلبَ وعمدث إلى إصدار هذه 
ا 

كا عبرت سلوى سلامة عن تَواضْعِها شِعْرًا في إحدى الحفلات الخطابيّة» فقالت: 
"أكْرَمتْمْ العلم :في خضي 'الوطيع إذا: .اوت عن وأفدي الكتل كران 
وَإِنْبَدادُونَ قَضْدٍفي خُاصَرَتي ماأَرْعَجَ السَّمْمَ جو الجَمع غُفْرانا(2) 

وقبل المَضيٌ أكثر في أدب سلوى سلامة» أودٌ أن أخط ما كتبه عنها زوجُها جورج 
طلسء حيث يقول: "وفي السنة نفسهاء سنةٌ 191 م سافرثٌ إلى سورية للسياحة 
وللمتاجرة بالسجّاد العّجمي» وكنت قد سمعت بالآنسة سلوى سلامة إحدى بنات وطني 
حمصء فقّصدثها لأتعرّفَ إلى الآنسة المَذُكورة» ولا من شهرتبها كتابةً وخطابة ونّظا ما 
أوجدَ في قلبي الميلٌ إليها قبل أن أراها؛ وإِذْ تَسنَّى لي ذلكء وأراد الإلهُ العارف خفايا 
القلوب ومن يُعْطي الإنسانَ حسب نوايا قلبه أن تكونَ نصيبي» كانت هي فاتحة الخير؛ إذ 


بتَنْشِيطها لي أزالت غشاوة اليأس عن عَيْنِيء وأعادّت إليّ الثقة بنفسيء وأَنْسَئنِي ما ائتاب 


الاسسا 


' انظر: جَرَّة المَنّ سلوى سلامة أَطْلّسء دار الطباعة والنشر العربية» سان باولوء البرازيل» 197٠‏ م؛ ص . 
"ةحطان اسلو ساقي تسوه ل 
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قلبي من الوحشة والأحزان» وساعدتني على إظهار مواهبي» فأصبحت قريرٌ العين مسرورٌ 
القلب» وأخذتٌ أكتب باللغة العربية ما تنُساعدني عليه معارفي الصّئيلة فيها. وكانت هي 
معلّمنتي ومساعدي الأكبر على ترجمة أفكاري إلى لغة آبائي وأجدادي. وهكذاء بِرْنا باسم 
الله يخرانا. وبعد زواجنا الذي تمَّ في جمئص ”١‏ كانون الثاني ينايرس 191 م 
سحخنا في لبنان وسوريّة ومصر وأوروبّاء فزْرْنا عواصمها كلها تقريبّاه واستمرّت سياحتنا 
هذه سنةٌ من 4 آذار/ مارس إِذْ وَدّعنا مص إلى 4 آذار إذ دخلنا البرازيل. وفيا احتفى بنا 
القومٌ احتفاءً باهرّاء وبعدَ أن عوّلنا على السَّفَّر إلى كنداء أشعلتٌ الحربٌ نيراتها سنة 
4م في شهر آب/ أغسطس. فاصٌطررنا أن نبقى مرعَمَيْن إلى أن يَمُنَ الله بالفَرَجِ"(0. 
نظرًا إلى أن سلوى سلامة كانت كاتبةٌ وخطيةً موه في معظم زتاجها الأدبيء بيدا قلّ 
يْتاججها الشعري واقتصرٌ على قلّة من القصائد. لذلك سنركّز في هذه الدراسة الوّجيزة عنها 
على الجانب الأوّل» ثمّ ننشرٌ بعضّ قصائدها (حيث أَفْردتٌ لكامل شعرها كتابًا منفصلًا). 


41 8 ىف اوري 2 3 ًُ 3 0 7 
وأشيرٌ هنا إلى أثني لم أجد أيّ دراسةٍ عن هذه الأآديبة المهجريّة» حتى ليظن 
بعضُ الباحثين والمهتمّين بالأدب المَهُجري أنَّه لا يوجد في هذا المَيّدان سوى 


الشعَراء والأدباء الذّكور©». بل إِنَّ أهمّ المصادر والمراجع التي عُنِيّت بهذا الأدب 


' انظر: الكلمات الخالِدة» سلوى سلامة؛ سان باولوء البرازيل» 1977 م ص17.16. 
' يبدو أنَّ ما اشتّهرٌ من المراجع عن أَدَبٍ المّهجر ل يُولٍ أَْالَ الأديبات المهجريّات, على َلَتَمِنَ 


اهتمامّا؛ ففي كتاب «أدب المّهجر بين أصالة الشَّرْق وفِكْر العَرْب) أفردَ الكاتب بضعّ صفحات فقط» من - 


| 
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لم تَذْكرٌ لها بِينًا واحدًا من الشّعْرا)» لذلك ساوّرني كثيدٌ من الرَّيْب في أن تكون 
شاعرة؛ وأزيدٌ على ذلك أنَّ هذه المراجمَ لم تفل ببذه الأديبة بتاناء ففي كتاب «أدب 
المَهْجَر) للدكتور عيسى التَاعوري (وهو من أهمٌّ الدراسات في أدب المَهُحر) ل يَرِدْ 
ذكرُها إِلّا عُبُورَا في بضعة أسطر كخطيبة وصحافيّة2)» بينا اكتفى الدكتور محمّد عبد 
المُنْعِم خفاجي في كتابه «قِضّة الأدب المَهْجَري) بالإشارة إلى أنَّا صاحبةٌ مل 
الكَزّمة(©. ومن الجدير بالذكر أنَّ هناك الكثيرَ من المقالات التي تتحدّث عن أدباء 


- الكتاب الذي بلغ عددُ صفحاته 15" صفحة؛ للحديث عن المّرأة في المَهُجر دون أن يَذْكرٌ إخداهنٌ 
(انظر: أدب المَهُْجر بين أصالة الشَّرْق وفِكْر العَزْبء د. تَظّمِي عبد البديع مممّد دار الفِكر العربي» 
ص .)170-7177١‏ 

و ع ا الم ار ا ل ا ف امد لا لقيو د انان لح ا ا 1 
مع أن كتاب «أديبات عربيّات» أفرد لها مقالة كاملة» لكنه لم يَشِرْ إلى أنََّا كانت تقرض الشعْر (انظر: أديبات 
عربيات - سِيدٌ ودراسات» عيسى قتوح. الجزء الأوّل» ص40-417). 

5 . 2 2-6 م : 4 0 100 0 5 00 
لم يذكر الناعوري لها شْعرًا ولا تَثرَاه وذكر أن الذي رعاها شقيقها جورج أطلس (بل هو زوجهاء فشقيقها 
الذي أسهم في تعليمها اسمه حبيب»» ثمّ عاد فقال عن جورج أَطّلس إِنَّه زوججها (انظر: أدب المَهْجَر 
الدكتور عيسى النَاعُوري» دار المعارف. الطبعة الثالثق» /ا/191 م» ص5 ”"). 

" قِصَّةٌ الدب المَهْجَريء الدكتور محمّد عبد المُنْهِم تفاجيء دار الكتاب اللْبّناني» بيروت» لبنان» 
7 م ص 174. وقد حص المؤلّفٌ الدَْرَ المَهُجرِي بنحو 0٠‏ صفحة: لكنّهِ لم يأتِ على ذِكْر أحد من 
الأدييات المَهُجريّاتء وأَخصٌ هنا الأديبة سلوى سلامة المَعْنيّة بهذه الدراسة؛ فرغمٌ إصُدارها عَددًا من 
الكثّب التي ضَمَّت قَصّضًّا وحكايات» لم يرد شيءٌ عن أعمالها في هذا الكتاب» مثله مثل كثير من الدّراسات 
عن أدب المَهُجر. 
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التكيخر نو قلط عانوق لكات والتعز ماوق للف يقير إلى أن الأفيت التمتجرى 
عبد المّسيح حَدَّاد زيل نيويورك وصاحب جريدة السَّائح المَهُجريّة» شاعرء وهو ليسّ 
كذلكء وقد ستل الأخيُ مرَّةٌ عن كتابته للشعر فقال: "قله ولكنّي ل أَنْشِْه"20)؛ فإذا كان له 
بضعة أبيات أو أكثر ول يَنشرهاء فهو ليس بشاعر بحسب تَعْريف الشعراء(. 

والآن» آنَ الأوان لنمضيّ مع سلوى سلامة في أديها وخطبها؛ فقد كانت هذه الأديبة 
ذاتٌ لغةٍ عالية ولسان فصيح وبلاغة في التَعْبِير والتأثير. 

فى الخطابّة 

في خطبةٍ لما بعنوان «المَرْأة السوريّة». ألقتها حي آذار/ مارس سنة 16م 
بسانطوس في البرازيل» تقول سلوى سلامة عن المَّرْأة الأمّ: "هي الجندي الذي يلح 
ساح مُغْترك العاله وفي يده سلاحٌ الصّبْر وقد تَقلَّدَ سيف الإخلاص. وهي الصَّوْتٌ 


اقلق اله فراوقار العرشجد و الشكارة الكراو اليو ضيه انان السّلام. أمٌّ وقرينة وشقيقة 


' انظر: انطباعات مُغْترَبٍ في سوريّة: عبد المسيح حدّاده وزارة الثقافة والإرشاد القومي» دمشق» ١977‏ 
م» ص١70.‏ ومع ذلك؛ وجدتٌ له بعضّ الشعر في جريدته السّائح وفي مواضع أخرى. 

' لا أدري السب في هذا الكلام لعبد المسيح حدّادء فقد وجدثٌُ له الكثير من الشعر في جريدته 
«السائح» التي كانت تصدر في نيويورك» ووجدثٌ له شعرًا في كتب ومجلات أخرى؛ فجمعته في ديوان 
باسمه ونشرثه. والغريب أيضًا أن هذا التصريح صدرٌ عن عبد المسيح حدّاد قبل وفاته ببضع سنين» أي 


بعد وقتِ طويل من نشره شعره الآنف الذكر. 


فذا 
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وابنة» طفلة وشابّة وكهلة وسَّيّحْة هى ملاك العائلة وحمال البَبَت"(01), 


لقد حَعث هذه الكات ما بين المّنطق الضائب واللغة الرّفيعة والعاطفة الجيّاشة 
الصادقة» فجاءت أعلى نما جاء في أحد تَعْريفات النَيْر حيث قيلٌ فيه: "وهو الكلامُ 
المَدّور لا المَنْظومء يعتمدٌ على الفِكْر والمَنْطق لا الخيال والعاطفة» يتحكّم فيه العقل 
والفكرٌ أكثر من المشاعر والحوالِج والأحاسيس؛ ومنه: القصّةٌ والروايةٌ والمَسْرحية 
والخطبة والرّسالة والخاطرة والمّقال"(2). 
وليس ببَعيدِ عن هذا الألّق الأدبي والتّصُوير الخلاب ما قالته سلوى سلامة في 
٠. 5 7 5 1 4‏ 55 8 2:2 4 سوه ع 3 
مستهل خطاب لما بعنوان «في نفيها سَيف)» وهي تَصِف طلوع الفجر ومُقدِم الصباح؛ 
وق القلةاقو: عدف الخدلات” التكدرت :القت" ملكة اللون قكها فل سجلول انان 
ب 82 جح د ف 0 2 ا هه 
فطمَّحَت وَجْنَةَ أفْقِه بهْرًّا واستناسّاء وتَجَدّدت قوى الرّياض الناهضّة من سُباتها الهادي. 
وصَفَقَتْ أَجْنحةٌ الأطيار تَرْحيبًا بالوافدة الجميلة. ورَفْرََتَ عصافيدُ الأذواح» 
1 بك 0 53 5 عله 4 
فامتزج بذلك صوتٌ تلاطّم أَمُواجٍ المتوسّطء قُتألّفت أَنُشْودةٌ جميلة لصورة جميلة هي 
ا 
عنزيقة متك الوق امالامة ليرج 3 
' مدخل لدراسة الأدب (مُقَوَّر جامعي». كلية اللغة العربيّة وآدابهاء جامعة أمّ القرى» 7017- 
6 مءصضص١1.‏ 


"حرق طن سلوى سلامة أطلس» ص8 .١3‏ 
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وليس بعيدًا عا سبق ما نثرنّه في مَطْلع مقالةٍ لها بعنوان» «رحمة لا نقمّة»» في كتابها 
«جرَّة المنّ»)» حين قالت: 

"أَظْلمَ النورٌ والشمسٌ تَسبّرت بحجاب الأحزان. 

الخليقةٌ في دهشة؛ والطبيعة في أَشْجان. 

ظَلامَةٌ هائلة» سَفْك دم رَكيّ» عدالةٌ تُضطهّد. 

براءةٌ تُعاقَب؛ فيا الله مِنْ جور هذا الإنسان"(1). 

يكادٌُ يكون هذا المَطْلعُ شِعْرًا في عُذوبتهه وأخيلته وصدق عاطفته؛ وقد كان بحن لها 
ذلك وهي مَنْ عرفت إلى نَظّم الشعر سبيلًا. 

ومن سَلْسَبيل الت عند سلوى سلامة هذا النصّ الوَصْفي الرائع في مقالةٍ لها بعنوان 
«العاصفة والعاطفة»» حيث تُصِوَرُ طقسا طارئًا هائجاء فتَجُعلنا نعيش تفاصيلّه وننظر إلى 
مشاهده وكأْئَا تَعْرضُ علينا مَقطعًا سينائيًا متحرّكًا: "وتلبّدتِ السَّماءُ بالغيوم؛ وَاكْمَدٌ وج 
الأفق» وثارت الْأَرْياح على الخليقة الحادئة» ووثبّت على الطبيعة الجميلة النائمة وصَفَعَنّها. 

وَلْوَلَتْ الغاباثُ» وناحَتٌ الأشجار» وبكت عيون الورُوده وانقصَفَّتْ قُدُودُ الرياحين» 
وتفرّقت القرنفلاثٌ والزُهور, وتكسّرتٍ الأشجارٌ فترامت إلى شاطئ الساقية التي طالّم| 


ظللتها بأوراقها الكبيرة وظلها الوارف. 


12 اللي ساو سافن ا طلبو» ص؟. 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلس - حياتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


مَايلَ الغباره وتصاععدت جيوشّهء واحتل المُمَلَ والصدورء وافتتح الكّوى والنوافذ» 
وتزلهاغل الجقاعد ميخمل عظاء من كاده الكقيكه» وغ وبجة الخديقة الأخهر الرة د 
إلى كالح باهت, فتحوّل الجر الهادئ إلى مبعثراتٍ قَضَت عليها يذ العاصفة ... وكانَ 
ا 0 

لقد فهمت سلوى سلامة الحياةً حّ الَهُم» وأذركت فَحواهاء فمَحضّت لها حكمتها 
وسقتها من معِين خبْرتهاء ولنّصت ما تنطوي عليه وبِلعَّتْ في ذلك شَأُوًا بعيدًا؛ فلئُضْغ 
إليها وهي تتحدّث عنها - مُتْقلةَ بالحزن مرهقةً باللّْعَة - في تأبينها أحدّ أعمدة الجالية 
السورية في البرازيل: 

"الحياة» وما الحياة؟ 

سياحةٌ بَعْدَ شَّوْطُها أو قَرْبِء آمالٌ وأَمانٍ في أجواء بعيدة قد يحجبّها ضبابٌ كثيف. 
وتُبدّدها غيومٌ سوداء. 

أَفْراحٌ قدت ذُيُوها بآلام. 

رياضٌ غَنَّاء تكمن تحت مَشْييِها الأفاعي السامّة. 

كؤوسٌ حور معتّقة» وفي التها السمّ الزُعاف. 


نا وظلانٌ وخيالات حقائق تُطوَى اليوم لتر خدًا. 


' جَرّة المَرنّ» سلوى سلامة أطلس» ص86 .١1‏ 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلس - حياتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


السناة توه الحية؟ واف بل .باع هراك كارض فيها'البؤامة الول 
وتتسابق النزعات والهمم؛ نعي السبيط وخاز الوقدامء ويزهو العاملء ويخلد 
المحسن. 

يتتهي الشوطً مهما طالَ وبَعْد «يُظْلم النورٌ من النافذة» وتُكسّر الجرّةُ على العين» 
وينْفصم حبلٌ الفضّة)؛ فَتْطْوّى الستائر البائدة» وتبوي الادّة» وترتفع الحقيقة التي هي 
النفسٌ الخالدة راجعةً إلى «المَحَلٌ الأَرْقَع». إذ ذاك تُدْمَرْ طيُوبُ أعمال الراحلين الذين أَنَوا 

ع : 
العا فكانوا جُنُودًا أمناء في عراك الحياة» فخرجوا منها ظافرين وعلى رؤوسهم أكاليل 
١ 0 5‏ 

المجد. وفوق صدورهم أوسمة الفخار. 

.4 5 3 َه 7 و 24 

لقد عاشوا مخلصين وأخسنوا إلى العالم» وتركوا بعدَ رحيلهم خيوطا من نور با عملوه 
من صالح الأعمال وخدمة القريب ومناصرة البائسين» فكانت تلك المآتي بمنْزلة مصابيح 
وهّاجة ساطعة تنير سبيلّهم إلى المَجْد الخالد؛ وسَّنَانَ بين من يعيش لنفسه فقطء وبموته 


ا : 1 5956 7 2 ِل 5 0 لل 


بيذ التناة الكاجر عات لمنارى ناذمة عه كينا قو 63311 ادن عقر لطر الهو 
استعملها ولم تستعمله. قَنَنها بخيره وإحسانه. ولم تَمتِنْه بزينتها العابرة وزّخرفها الزائل؛ 
طوبى لمن ترك فيها بصماتٍ المَعْروف وصالح الأعمال» وبئس مَنْ غرّته فحاد عن الطريق 


' جريدة السائح» نيويوركء السّنة الثلاثون» العدد ١لا‏ الخميس ١؟‏ كانون الثاني» ١457‏ م؛ ص؟. وقد 


كان الحديث عن إبراهيم ديب» أحد فُضّلاء الجالية العربيّة وتُحْنيها في البرازيل. 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلس - حياتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


وتنكّب السَّبيل فَأَحْجمَ - رغم استطاعته - عن رفد المُحْتاجين والمُسْتَضْعفِين بأسباب 
الحياة والبقاء والكرامة؛ وتعسًا لمن ظلمَّ وجار وطعى. 

في القِصّة والحكايّة 

لكنّ سلوى سلامة لم تَقَتّصِرْ مقالاتها على الخُطّبء بل نَحَثْ في بعض الأحيان مَنْحى 
القصّة(1)» ومن ذلك مقالة لها بعنوان «مدينة المَلْجأ) أخذت طابعَ القصّة الرمزيّة» حيث 
تبدأ هذه المقالةٌ بتصوير جميل لإحدى ليالي الشّتاء الباردة» وتُفْرِد لذلك التَضُوير وَضْمًَا 
لائمًّا جاذبّاء فها هي تقول: "انتصف الليل» وسكنت المخْلوقات» وذلك التائه لم يزل 
يُواصِل السيرَ تحت هزيم الرَّعْد ومَطْل الأمطار إلى أن لحظّ عن بعيدٍ ثُورًا ضئِيلًا على هضبة» 
فحفقٌ فؤادُه طرباء وقال: ها هاء هذه مدينةً المَلْجأء إن لمَواصلٌ السيرَ في هذا الليل 
الدّاجِي علَّي أصِل إليها فأشتريح وأسْترجع ما خسرثه في سبيل الوصول إليها"2. ثم 
تفي في حديثها عن عابر لذلك اليل خائض في تفاصيله وتَقلَباتِهه فمن هو ذلك 


' بدا ذلك جليًا في الحكايات التي سَردَمها في كتابها «أمام المَؤقد). مثل قصّة «الأم الغريبة»؛ صه» 
وقصّة «ضايع الالضاف» عن 17 وقطة :لاع إنتدانة عن ة 5+ .وقدلة «الكقوان) 18 ك] ردنت 
للكاتبة قَصَصٌّ أخرى فى كتابها «جَرّة المَنَ»؛ مثل قصّة «العاطفة المُسْتّعارة) ص »5١0‏ وقصّة «لأخْل 
أمّي) ص ؛ 5» وقصّة «أمام المَهُدا ص١١٠»‏ وقصّة (مَنْ يجدها؛ ص7١١؛‏ وفي كتابها عدي ل 
مثل ما جاء فى سياق تخطبتها «من هو السّارقَ؟4: ص/51. 


"حرق خط الوق سناؤية | طلد ومن قا 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلس - حياتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


العابر؟ ما خطبّه؟ ماذا يريد؟ إِنَّ في تلك القصّة تفاصيل وإجاباتِ ورؤّى جديرٌ الوقوفٌ 
عندهاء والاهتمامُ بها؛ فالهائمٌ العابر هو الإنسانٌ الذي لا ملجاً له - بعدَ الله تعالى - إِلّا ؤراعه 
ونفسه وكل يد بيضاءً فيمّن حوله. أمّا الشيحُ الذي دارت القصّةٌ حوله. وكان ناصحًا أميئًا 
للشاب الباحث عن المَلْجأء فهو الزمان. نعم» هو الزمانٌ بها ينطوي عليه من عِيَر وسِيّر 
وأحداث وعواقب ومُسْتَخْلصات. لقد أنفق الشيخ الناصحء الذي ناب عن ذلك الزمان» 
عباراتٍ القصّة وتفاصيلها وأركانها وهو يسْتعرض أمامٌَ الشاب كيف تغيّرت الأحوال. 
وكيف انقلبتٍ الأمورٌ والموازين» وكيف باتت النظرةٌ للأشياء. ولم ينس أن يعتبَ على 
الحضارة الجديدة با أفْرَرَنْه من تقانة رفَّهِتِ الجسدَ وأهملتٍ الروح؛ أراحَتٌ الأعضاءً 
وشوّهت النفوسء وفعلت ما فعلت من لا يجهله اليومَ عاقل. 

سلامة الكلامٌ بمطلع مطابق لما بدأت به مقالة ها بعنوان «العاصفة والعاطفة)(1) عن طقس هائج 
يكسر نوافدٌ البيوت ويقتلع الأشجارٌ ويأتي على الزُهور. ومن ذلك ياسمينةٌ بيضاء جميلة 
تَغْدو بين أكوام الفضّلات والمتطيم, فتراها ابنة بُسْتانيٌّ حمل تلك الفضلات والبقايا لرّميها 
عدا ويدورٌ حديثٌ رمزي بين الفتاة والياسّميئة» يخلصٌ إلى أن الناس لا تَمْباً بالأشياء إلا 
وهي في ذروة المجدء لأئّها تخْدوعةٌ بالمظاهر مأخوذةٌ مها؛ فعندما تكون الياسَمينة على 


0 0 ك2 . 1 520 امه 8 
عودها نضرةً ناصعة يتغْنى بها العشَاقٌ والمُحبُونء وعندما تُقتلّع وتذوي يَرُمونها جانبًا. 


أانظر: جَرَّة المَنٌّ» سلوى سلامة أطلس» ص186١.‏ ص .77١‏ 


مم | 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلس - حياتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


ومن بديع نَثْر الكاتبة تلك القصّة الجواريّة يه القصيرة التي عَمَدَمها بِينَ ثلاث زَهْرات» وقد 
اختارت لها عنوانًا اثلاث وَرْدات». وفيها تسوق لنا ثلاث قَصَصٍ رمزيّة من ثلاث زهرات» 
كأئّها تريد أن تقول إنَّ تلك الزَّمْرات هي نسخةٌ أو تَناسُّحٌ مما رَقَدَ تْتهاء وهي بذلك ترسلٌ 
برسائلٌ هادفةٍ سَعَثتٌ إليها: 

"تحت ظلال المّرْو الجميل» وفي تربةٍ مُقدّسة ضمّت بقايا الأحباب تَبْنَت ثلاث 
وَرْداتٍ: الأولى ناصِعَة الحبين» الثانية قازيّة يَة الخد الثّالئة صَفْراء ذابّة المُحيًا. 

بين تَوُجات نسهات الصباح وبرُوغ أشعّة الشمسء وبين سُكُون النائمين المَعْبُوطين» 
ا ال 0 

قالت الأولى: 


و5 2 ٌ # ع 5 5 37 0 5 7 
نَقاءُ تَوْبِي وبياض وجهي هما صفحة بلؤْرية جميلة تظهر للعيان» نَبَتَ هنا فوق 


ضريح فتاةٍ نقيّة قامخة7صص الا سس ماتيا جر 


0 


ا 
0 


ساكنة هذا الرّمْس . كيف لا والضّريح يضمٌ بين جانبيه عَذَْراءَ عاشت شت طاهرة» وماتت 
كوجه الصباح. 

قالت الثانية: 

قديكون كا قولين» ولك الى لك الحتهراة وشم ولتمغنانة وبي انيت متشا فوق 
ضريح جنديّ فيل في الحربء وسّفِكت دماؤه الشريفة في سبيل الوطنية؛ ولذا تبني 
زاهية لامتصاصي تلك الدَّماءَ التي روّت تلك التربة. 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلّس - حيائها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُْحيّة 
لله مسق مع دق -. 

قالت الثالثة: 

نا أنا الصَّفراءُ الذابلة فلستٌ على شيء مم تَقُولان؛ نَبَتّ هنا على ضريح زوجة أمينة 
وأمّ فاضلة قَصَّت في سبيل الأمومّة» وقاسَتُ من مِبْضع الجرّاح أشكالا من الألم ولم 
تَصِلْ إلى القَْر إلا مبيكل من العظام. ولهذاء نشأتٌ نحيلةً صفراء ذابلة» ولا من دماءٍ 
هناك لأغتذي بها"(0. 

ومن القَصَصٍ ذات العِبْرة والفائدة والجديرة بالسَّرْد هذه القصّة ما بين تاجر وصَّيْرفيٌ 
وقد جاءَث بعنوان «ضايع الإنصاف»"(2)؛ وفيها تَسَْردُ سلوى سلامة حكاية ذات مَعْرَّى) 
عن شخص فقير ينّصف بالوداعة والسّذاجة؛ إذ صادفَ في أحد الأيّام آَنْ خطرٌ له خاطرٌ 
الكش في قطعة أَرْض قريبة من بيته ليزرعَ فيها شيئًا من الخضرة ينتفع بها. وبينما هو كذلك 
وجدَ في جوف الأرض جرَّةَ مليئة بالذهبء ففرح بها وامرأته وأبّقاها في مكانهاء وأخذ 
منها قطعةٌ صغيرة وذهب إلى جاره الصيرفي ليبدلٌ هذه القطعةً بدراهم دارجة» فصرقها له. 
واشترى بها الفقيئ ملابسّ وأحذية وأثاناء وأعاد الكرَّةَ هذه عدّةٌ مرّات. 

عرض عليه الصّبْرفي أَنْ يُعْطيّه كيسًا مملوءًا بالدَّهَب والفضَّة وَالخُلِيَ على أن يَدُلَه 
على مكان تلك القطّع الذهبيّة» وإِلّا سيّخبر الحكومة بالأمر. ذهب الفقيدُ والصّيرفي إلى 


مكان اللفطة. وبعد وضوضياء وعد أن تأكد اصرف من خخلوٌ المكان من النانين #عاجل 


' انظر: جَرَّة المَننّ» سلوى سلامة أطلس» ص78. 
' أمام المَؤقد سلوى سلامة أطلس» ص7 .١‏ 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلس - حياتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


الفقيرَ في صدره بسكّين كان يخيّئها. وعندما أَحسّ الفقيرُ أنه مائْتٌ لا محالة طلبّ منه أن 
يَذْهبَ إلى بيته» فيُخْبر امرأتّه الحامل في الشّهر السّادِس أن تُسمّي وَلِيدَّها «ظَليمَة النّساء» 
إذا كان أنثى و «ضايع الإنصاف» إذا كان ذكرًا. 

كان المَوْسمُ موس حجٌ والناسٌُ تترك أَرْزَاقَها وأموالها أمانةٌ عند الآخرين. ومن هؤلاء 
تاجرٌ غنيٌ وضع مالّه في ثلاث خوابي «حَوّاب) وأودعها في أَرْض صيرفيٌ ذي شهرة 
عظيمة» دون أن يعلمٌَ الصيرفي ما فيها وأين مكائها بالصَّبْطء وانْصَرف. 

عاد الحجّاحُ بعد نحو سنتين ومعهم التاجرٌ الذي توجّه إِثْرَ انتهاء مراسم التّهئئة 
والمباركة» إلى ببت الصيرفي ليستردٌ الأمانة» فأجابه نا موضوعةٌ كا تركتها في ذلك 
المكان ومحكّمة الإغلاق. وعند فتح الْحَوَابي وجدها مليئةً بالزيت بدلًا من الذهب. وبعدَ 
أَخَنٍ ورد وجدالء تَشاجّرا وتلاطماء ووصل الأمرٌ إلى المحكمة. ومرّت الأيَّامُ والقضيّة 
تُراوح مكائها إلى أن ضاقٌ صدرٌ القاضي وحارت حيلته. 

قرّر القاضي أن يسيرَ مع مستشاره الخاصٌ إلى المزارع القريبة حول مكان المتوابي 
حنَّى وصلّ إلى مزرعة منفردة فيها أولادٌ يلعبون بشكل منظّم. وبعدَ حيلةٍ من القاضيء أقام 
الأولادُ بتوجيه منه ومن مساعيه ما يشبه محكمةً مصعّرة للتاجر والصيرفي اللذين انتشرت 
قضيّتُهما بين الناس. مَثْلَ أمامّ القاضي الصغير ولدان. أحدّهما يمثل التاجرٌ والآخر 
الصيرفيء وسردا قضيّتهه| المماثلة لقضيّة التاجر والصيرفي؛ ثم طّلِبٍ منهم| أن يأتياه بقليلٍ 
من الزيت الموجود في المتوابي. سأل القاضي الصغير: 

لماذا يُستعمّل الزيت في السّنة الأولى؟ فقيل له: للأكل؛ 
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قال: وفي الثانية؟ فقيل له: للإحراق؛ 

قال: وفي الثالثة؟ قال: للصّابون. 

عمس القاضي إصبعٌ يده في الزَّيْتء وذاقه وعرضّه على كبير المُحَلَّفِينَ» وقال: 

ماذا وجدت؟ 

قال: إِنَّه صالح للأكل يا سيّدي؛ 

قال: إِذَن هو زيت السّنة الحالية. 

وفعلّ مثلّ ذلك المُحلّفُون الكرام. عندئذٍ أمرّ القاضي الصغير أن يُطرِحَ مث الصيرفي 
في الأرضء وأن مُْلَدَ إلى أن ينطق بالحقيقة. وإذ ذلك اعترف الصيرفي بأنَّ الدراهم 
موجودةٌ عندّه. وانتهت قصَّةٌ القاضي الصغير. 

لقد هال القاضي ال حقيقي ما سمعه من محكمة القاضي الصغير؛ فاصطحبّ هذا الغلامَ 
معه إلى المَحكمة» وسأله: ما اسمّك يا بنيّ. فقال: «ضايع الإنصاف». 

وفي اليوم التالي عُقدّت المحكمةٌ الحقيقية للصيرفي والتاجر. وفي هذه الجلسة 
طلب القاضي إحضارٌ قليل من الزيت في خوابي التاجر, وعندها انهارٌ الصيرفي وألقيّ 
القبض عليه؛ واعترفٌ تحت السّيّاط بسرقته وخيانته. 

وَإِذْهَمَ القافي باختتام الجلسة تقدّمت امرأةٌ واستأذنته بالكلام» وهذه المرأةٌ هي أمُ 
القاضي الصَّغير أو «ضايع الإنُصاف»؛ فسَردَتْ على القاضي قِصَّةَ رَّوْجها الفقير القتيل الذي 
تحدعه ذلك الصَّيْرفي العَدَّار. وفي هذه اللحظة وَنْبَ ابثها وأمسك بلحية الصيرفي قائلًا: 


بخان بايا قاتن ديا خذان انك قات ابت عندقل قال القافق + اتركه للغوالة سرامي فين 
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ظليات السَّجْنء وستَحْصّل على أموال أبيك ومكافأتك وستكاقاً على ذكائتك وخدذمتك 
بدخولك إحدى المدارس العالية لتتلقّى العلومٌ على حساب الحكومة» وستَعْتني بوالدتِك 
ل 

درك السنقىة لطس ينزي انان :إل" الع وا ود عل الداقى الدوالة 
وأخذت العدالة حُراها. 

وعلى هذا انتهّتٌ هذه القصّةء با فيها من المَوَاعِظ والعبر. 

لم يَخِبْ عن أحاديثِ سلوى سلامة وحطبها نظرتها العميقة إلى الحياة» وما دهاها وأَوَى 
إليهاء وقد اصضطبغ كلامها بشيءٍ من العَتّب واّملة على ما آلت إليه الأيّام. كما ضَمَّنت ما 
تكتب رسائل واعية أرادّث بها أن يَسْتفيقٌ القارئ على أشياء مهمّة» فينظر إليها من جديد 
1 عو ا 0 3 4 15 ف 
بشيءٍ من التأمّل والعِبّرة. تَعالوًا ننظرٌ إليها وهي تفرغ ما في جَعْبتِها من حنينٍ لصفاء الطبيعة 
بكلٌ ما فيهاء فتقول على لسان ذلك الشَّيخَ المُتقمّص لشخص الزّمان: 

"عاش الإنسان سابمًا عاملا نشيطًا يعتمد على يده ويلُتجئ إلى قوَّة ذراعه» فكانّ زارِعًا 
وفأدعا شيط صانعاء وغاملا دائيًا. 

كان يقتلم الأعشاب والحشائِس للغذاء؛ أمّا اليوم فقد صار يحتاج إليها للدَّواء. كان 
يستقبل تغيّرٌ أنواء الطبيعة بقوّة صحيحة وجسم حديدي؛ أما اليومَ فأصبح يهربٌ من أقل 
زوبعة إلى البيوت والمّلاجئ التي شادّها هو لنفسه يَسْتَعيض بها عن جمال البرّية وحرارة 


2 : َ 5 مه ل 8 5 2 0 
الشمْس ونور النهار. كان يصارعٌ البرد» ويَبْسمٌ للخريفء ويده تعمل في المناجل وترافق 
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لبر وهو يُنْشْد أغنية الشّرورء ولاهمّ له سوى الحصول على قوته اليومي» غير مهتم بالغد. 


معو 


لح وك ع طانم ها ولاو واد 44 عرو نت وو وي ا نا 

أليسّ فيه| سبق من الحكمة ما لا يََفُى؟ وفي صفاء النفس ما لا يُنكّر؟ بلى» بل هناك 
ِل ذلك وأكثر. 

ِنَّ حالةَ التأثّل في الوجود وما انطوى عليه من أفانين الجمال وإبداع الخَلّق كانت 
حاضرةً في مخيّلة سلوى سلامة» فها هي تعكف على شيءٍ من المُناجاة وهي تتأمّل وردة 
جميلة وتسرّح خياهًا فيها: 

"سلامٌ يا ملكةً الرّبيع ومثالٌ الجمال ومبعتٌ الإنعاش», سلاءٌ ينها الوردة! 

رتك اسم كانشع مدر وعرث تتزءك العظلمه مصدر الخال وفيس الو 

مرّ النسيمٌ عليكِ فذهب معطرًا بشذاك» فأنعشّ إِذْ ذاكَ القلوبّ الضعيفة» وجدّد القوى 
الؤاهية مرح معترك اتلياة وصعات الرمق: 

في حياتكِ سرورٌء وفي موتكِ انتعاش»؛ وفي دُموعك ماءٌ التّعْزية للحَزانى"20. 

إِذَاء لقد كانت الطبيعة بكلّ عناصرها مصدرًا من مصادر التأثّل عند سلوى سلامة؛ فإذا 


كافمة الوه عل وعته اليوط تدهوها إن العاذن لفان العيدئ الرابفية في كيد الشاء 


1 حديقة حطعة سلوى سلامة أَطْلّسء ص 77. 
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تدعوها إلى مثل ذلك أيضًّاء فها هي تُناغيها معلنةَ من خلاهها تمَرّدَها على مبدأ السَّجْن وفكرة 
الحَبّسء فلا يهمّها ما قد تقع فيه من تناقُض ما بين الواقع والمَأمولء ما بين الحلم والحقيقة» 
مابين الطموح والقيود» فتقول: 

"أنتٍ أَيْنّها الشمسٌُ نورٌ المَخُلوقات, والسجنٌ هو الظلمةٌ المُوحِشَّة والقَْرُ للأحياء. 
كيف تخرقٌ حجب الظلام أشَّعَةٌ النور وبينها وبين ذلك حُجْبٌ كثيفة ... تَعْسَا لذلك الشّعب 
المنّسعَةِ سُجِونُه والويل لتلك الأمّة التي تصرف كثيرًا من مالها في سبيل نفقات السّجون"(1). 

لا تكفف سلوى سلامة عن مُقارنة الماضي الجميل بالحاضر الغريب» فتقول: "أينَ 
رجالُ اليوم من رجال الأمس؟ وأينَ حالةٌ الاجتماع اليومَ من حالته بالأمس؟ أينَ سعادةٌ 
العائلة اليومَ من سعادتها بالأمس!؟ قابل بِينَ من يأتيك مساءً ورغيفه بيده لإطعام عائلته 
والذسناة قزق معرنيها ونلة من لاليلة لتطزواء لالتعيك م قاض الثلاقئ عذال أو لاد 
الأواني على مائدته كانت غيرٌ مستوفية شروطً الذَّوْق الجديد. وافحصٌُ بربّك أجساد أفراد 
المَجْموع اليومّ» وأخبرني كُمْ تجد فيها من القوى التّشيطة والعضلات القويّة والسواعد 
اللتندولة والعلوت التليية! "[3. 

في الحكمّة 


تتنائرٌ الحكمةٌ في تضاعِيفٍ خطب سلوى سلامة ومقالاتها. ومع أَنّنا قد لا نتّفق معها 


' جريدة حمصء السنة الثانية» العدد ٠‏ "2 السّبت ١8‏ حزيران/ يونيو» 191١‏ م ص 518 و519. 
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فى كل ها نواه كنا صيلة شقن نو افِقها في كثير مما قالته وأَمّنت عليه؛ وهل نختلفٌ 
معها حين| 5 تقول؟: "عا شَّ الإنسان في العُصور التوالي طبيعيًا غير مُقاد يتقليد» وغيرٌ مَرْبوط 
بشّرائع كالتي سَدَّتها مدنيّةُ اليوم. وهو في اليوم الحاضر ل يَرَلْ كما كان يخارب الخيرَ ود , 
إليه» ويكرةٌ الشرّ ويُقيم عليه"17). إِنَّ في مقالتها «في نفيها سَيْف) سَيْلَا من الحكمة 
يتقاذفه بَحْرٌهاء ويتداولّه عُبابُه. ومن رَشاش ذلك ما كان تراةٌ سلوى سلامة في سر السعادة 
الزوجيّة فها هي تقفو تقول: "فالرٌؤْجان المحِبّان اتقطين | معاد اتّفاق الأخلاق» وتلك لا 
توجد بسهولة منذ أَوَّل يوم بعدّ الرّفاف. بل هي بنتٌ التفاهّم الذي لا ب يشْرَى ولا يُباع إلَّا بقوّة 
الاتحاد واقمدة وطول الأناة» ودَرْسٌ الأخلاق درس مَنْ يفتّش عن سعادة حقيقيّة "(2). 
وممًا قد نختلفٌ فيه مع الأديبة بدرجةٍ ما قوهًا: "لا أعتبُ على البشريّة الجائرة» فمنذ 
البَدْء اعتدى الأخّ على أخيه» لأنَّ الفطرةً ميَّالةٌ إلى الشيٌ والخديعة. وأنّى للادّة القذرة التنزه 
عن المَظالِمء وهي بالطبع تيل إليها"(). وهي تقصدٌ باعتداء الأخ على أخيه ما حصل بين 
ولدَيْ آدم عليه السّلام. ولكدّنا لا نعتقد أنَّ فطرةً الإنسان تدعو إلى الشرّ» وإنَّا يُرْرع ذلك فيه 
لاحقاء أو ربا هو موجودٌ مع الخير في الوقت نفسه. إِنَّا يُتَمّى واحدٌ منهها على حساب 


الآخر بفعل ما يتعاور تربيته وتنشئته من مبادئ وأخلاق وأفكار ورُوّى. 
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لقد بنّت سلوى سلامة, حبَّى في حكاياتهاء شيئًا من الحكمة؛ ففي حكاية لها بعنوان 
أغْنَى إِنْسان؛ تقول في يتامها على لسان بطل القصّة: "صَهْرَتْ نفسّه وقَقََ أنّ الغنى 
بالكاة هدر قترو أن الغ هيد القذهن اقلت الاب التو نان ذا يم الاهيك: فيه أن 
الكاتبة مثلها مثل أي قاصٌ أو أديب» سكبت شيئًا من تَّفيسها فيم| تكتب وتروي وتقصٌ. 

لم تكنْ حكاياتٌ سلوى سلامة من نسج الخيال دائّاء مع أنَّ الخيال ينتج أجملّ القَصّص 
وأروع الحكايات» لاسيَّا إذا وَعى الهدفّ وأعلى المَبْدأء واختلط بِالعبْرة وأشمى شأتها؛ بل 
كانت ترصد وقائعٌ وأحدانًا من الواقع فتَتلقّفها لبي منها قصَّةً أو حكاية أو مقالة تتمخّض 


عن هدف وتجلب العِظَةَ والمنفعة؛ ففي مقالتِها «حفيد المَجُد روي سلوى سلامة واقعة 
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كاهدتها أو غاشعياء حيرف ذا حدكها قائلة :"وكاتيه الساعة العاسئة؟ وقل شرككة مد 
بيتنا ذاهبة في طريقي إلى المطبعة ريه «البروفا» التي على الآلة الطابعة فيها. حانت مني 
التفاتةٌ إلى بيتِ فخم في جوارنا هو بَيْت البارونة ... (التي قَضَّت في العام الماضي تاركةً 
يها إِرْنَا من الأَمْلاك والمزارع ما يَبْهَظ السّمْع والعَدَ وذاكرة الحاييب»» فنظرتٌ ابنّها 
لشاف يعمنى فى جديقة المَنْل وبيده جريدةٌ من الجرائد يُطالِعها بفُتور» وقد عَلّت وجهّه 
الشاجب - وهو في رَيْعان الصّبا - آياتٌ السّآمة وأماراثٌ الكسل والتَّحَب كأنَّ الشيخوخةً 


قد أذخت ظلها علي عا وهو ١‏ يناهز الغلاثين"(2). 
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وتتابعٌ الأديبٌ ما وجدَنه في هذه الالتفاتة فتقول عن ذلك الشاب الوارث للمال 
والأطياك .مو ذو جيل أو لضنت؟ "وَرث الال والعقار» وفتح عينيه في فَجْرِ حياته على 
مزارعَ اد محري رخاو رار را ماركا ار إلى تلبية 
الطلبء فنشأ مُتَعَجْرِفًا كسولاء ينظر إلى العالم بازدراء كأنَّ العالم صنيعتُه والخليقة طوعٌ 
بره وَرَدَ في فكره مقا ذلك الغني: يا نَفْسٌ لكِ خيراتٌ كثيرة مَؤْضوعة لسنين كثيرة؛ 
تنكّمي وافْرّحي وعائقي اللَّهُو والْبَسِي المَلاعَةَ وبيعي الصحَّة بأبْخس الأنّْان» وَاشْرَي 


المَوْتَ العاجلء فأبوابٌ القَضْف والملاهي مفتولحة عل اللرظرافية"17ا: 
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لايِخْمَى في السّياق السَّابق ما خرجَتٌ به الكاتبةٌ من عِبَر ومَعْازٍ أفرزتها تلك المَشَاهِدٌ 
التى وقعت عَيّناها عليهاء فصاغّتها فى قالب من الحكمة والمَلْسَفة الإنسانيّة الصّائبة. 

والآن تتتعانك نارف سلامة قصقينا وك كه لك خراث أتازيا ملل الواقعةودقي 
لكان الاين لإيصال 0 ار فتقول: "بها ا الفقيذ والعايل 
وتتعمون لد صماع أطياق الشَك ويَرَوؤن ا ليغا تت سباع" لبالية الآمال 
المُشَعْشِعة فتحملهم أجنحةٌ الاجتهاد إلى ما وراء الأفق البعيد لِيَشْهَّدوا يدا خالدًا يَبْذّلونَ 
في سَبِيلهِ حَبّاتٍِ فُلُوهم» ترى النائمَ إلى الضحى تهربُ نسماثٌُ الأسحار الرائقة من أنفاسه 


المُثقلة بجرائيم الكسل وتنهيدات الآلام الفتّاكة» ينهض عاجرًا ويمشي متثاقلاء لا وجهة 
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أمامه تُِدّد نشاط حياته سوى الأكل والشرب. يَتَكّى على وسائد المجد البائد وقد قنع بتراث 
تركه أبوه وجدّهء وقد حضّلاه بتعب وتصّب وكدّ وتفكير» فتكون حالته كجائع يقنع بأكل رغيف 
السّوّى؛ والنفسٌ الأبيّة تستنكف عن أكل رغيفف تركه البارح على مائدة الحاضر"(1). 

إِذاه بهذا البيان الساحر والسّرْد الوضيء تريد الكاتبةٌ أن تقول لنا: شنَّانَ بين هذا وذاكء 
شتات يان سن يكدٌ ويعمل لكسب رزقه بعرق جبينه وبين ذاك الذي عندما أبصرٌ الدنيا 
وجدها سَهْلة يأتبه رزقها من كَّ صوب واتّجاه بلا جهدٍ ولا عناء» سل اليل والمتور 
اكاك ورالفنه امول والققرو وى كن ولك عل حياقة الى كقدووبلة لون ولةطفم 


ولارائحّة مهما اغتنَتٌ من الأرزاق والأموال والمظاهر. 


وماذا بعد يا سلوى سلامة!؟ ها هي تجيب عن ذلكء فتقول: "الغنى لا يَمْنع العَنِيّ من 
العمل» واللدَّةٌ الحاصلة من كَسْبِ الدينار هي أعظمٌ بكثير من الحصول عليه عَفُوًا. الغنى 
ثوبٌ ذَمَبِيَّ» فإن لَبِسَيْه هياكل جامدةٌ دونَ حياة في داخلها كان كمَنْ يَضَع على مُومياء 
وتَدْلفٌ الكاتبةٌ في نهاية المّطاف إلى خلاصة استَمَّنْها من كلّ ما سَلّفء بل ربًّا عَقَدَتْ 
مقالتها لتصلّ إليها ناصحةً واعظة وعيثها على روائع الحياة الحكيمة: "عَلَمْ ابنكَ العمّل» 
ودَعَهُ يَجْني الدَّرْهَمَ بكدّه. ويلذ بِصَرْفه. دَعْهُ يكسب المَجْدَ عن أهليّة. لا أن يَرِنّه كحلية 


' جَرّة المَرنّ» سلوى سلامة أطلس» ص"7١.‏ 
"جَرَّة اهلوق سنلامة أطلس 6ص 5 3. 
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عارية مُسْتعارة قد لا تَليقٌ به أو يليق بها. دَعْهُ يترك الفخرٌ لبّنيه بجِدَّه لا بِجَدّه ويُعْطيهم 
القدوة المثى ليَجنوا هم أيضًا مفاخرٌ ومراكرٌ جليلة في اينات المحيطة بهم"[1). 

في الخواطر 

وكانت سلوى سلامة تزيّنُ بعض كتبها بخواطر مطعّمة بأكاليل من الحكمة والعِبْرة» ومن 
ذلك ما جاء فى كتاءها «جرَّة المَنّ)» حيث تقول: 

كل هم في العالّم يون أمام السَّقَم. 

مَنْ يسْرِعَ الخطى يَرَحِعْ من نصف الطريق. 

تَوْبُ الإخلاص ال حقيقيّ لا يَفَنَى وإِن باحَ. 

التي تضرف وقتّها بالزيارات لا تُقدَّم لعائلتها عشاءً لذيذًا. 


مَنْ يكل على سواه لا ثقَة له بنفسه. 


ص 


د 


مَنْ تَظْنّ نا تَرَْى قمّة السعادة في السّنة الأولى من زواجها مَبُوي سريعًا. 

رُبّ زهرة ذابلة ذات منافع أكُثر من السّئْديانة الضَّخُمة. 

1 الأ ديت ففا ره 

الجواهِرٌ على رأس فارغ من الحكمّة والمعرفة كالبُودرة على وجه العَبْدة"(2). 
ومن خواطر سلوى سلامة المُعَيّرة والبليغة أيضًا: 

"بيثٌ واحد من منظومات الشعر يُنْطِق كثيرًا من القلوب الترساء. 


' جَرّة المَرنّ» سلوى سلامة أطلس» ص5 .١‏ 
"خَرَّة اللمّرة#سلوئ سلامة أطلس :صن 5 . 


ه: 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلّس - حيائتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


سلسو سىق مع > دق ل 


ك 


زهرة تنبت بجانب ضريح فقيدٍ عاش كريًا أجمل من خاتم ماس في يد بخيلٍ حيّ. 


من يد الرَبْحَ صُدَفَة لا يشعر بلذَّة الجنى"(0). 


"الحاكم الساهر لا يحتاج إلى خرَ اس . 

الأمُ التي كلّا بكى طفلّها تُرْضعُه وتَبيّهِ «حلوانًا» ليسكتٌ تقدّم للأمّة رجالا لا يعيشون 
إلا بالرشوة» فينشأ منهم نا عو "7ق وهدذك أ معا او وفسوولياك ومناصب 

00 و 

"الضعف مع الإرادة قوّة. 

المصائتٌ والاضطهادٌ أحسن فياف للف تحييها | | السعرةة 

الأم | لحكيمة تَبّسم كثيرًا في شَيّخْوحَتِها. 

الزوحٌ السعيد مَنْ لايحمرٌ وجهه خجلا أمام زائريه"6(0©. 

"إذا ذرفت السَّماءٌ دمعة إشفاقها على البشريّة فالأجدرٌ بتلك الدمعّة الشعبٌ السوري: 

4 2 32 2 0 00 5 - 5 3. 

كيف نطلبٌ الإصلاح وننشده وكلنا يدعي الكمال والنزاهة!؟ 

' جَرّة المَرنّ» سلوى سلامة أطلس» ص55 . 


' جريدة حممصء السنة الثانية» العدد ”27 السّبت ”١‏ تتوز/ يوليو» ١41١‏ م ص .08١‏ 


" جريدة حمصء السنة الثالثة» العدد 4 السَّبت "١‏ كانون الأوّل/ ديسمبر» ١917‏ مص .١5٠‏ 
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إذا شِئْنا معرفة حالة الأمّة من الرقيّ فَلدنْظر إلى حالة صغارها. 

المَّعْبُ الضعيف يُعلّم حكومَتّه الاستبداد. 

لا حياةً في الأمّة التي يَسْتَوي فيها الخبيث والطيّب. 

أجمل زينةٍ للفتاة الوّداعة. 

صَمْثا عن النطّى بسقيعة ما يول هنا نهو ما يسكى النموت في الحياة: 

اليد الحاملة عصا من حديد لا يجسرٌ أحدّ على الدنوٌ منها"(1). 

ِنَّ النَّظرَ في التجقولات النابقة يتحت مدق عمق الفلسفة الدع لكا زان دق 
بُعْدِ تَظرتها للكون والإنسان والحياة والمُجْتّمع. 

وهكذاء فقد تجوّلتْ سلوى سلامة بين معظم أفانين لتر فكتبت الحكاية والقصّة 
والخاطرة والمقالة والمّوضوع والخُطْبّة» فتجوّلنا مَعَها وقَطّفنا من أَزُهار حديقتها النثريّة ما 
لذَّ وطاب. وأستطيع أن أقول بحلٌ» عبر مُرُوري بمعظم ما كتبت هذه الأديبة» حتى البسيط 
منهاء إِنََّا كانت من النّساء الحكيمات المُتَبِصّراتء فقد دَأبثْ على إِسْداء الوصايا والنصائح 
للنّساء بِحُسْن التعامل مع أزواجهنٌ» فالزواٌ الناجح في نظرها هو ما لا يُبّْنَى على الحبٌّ 
فقطء بل على التَّفَاهُم والتجاوّز أيضًا. وهيء في السّياق نفسه. تَدُعو المرأة إلى الاهتمام 
ِالْمَضْمون أكثر من الظاهرء وفي ذلك تقول في مقالةِ لها بعنوان «وَجدبها؛ "تَأسَف 
١‏ 


جريدة حمصء السنة الثالثة» العدد »١4‏ السّبت ٠‏ آذار/ مارس» ١41”‏ مء ص 51145956. 
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د. حسان أحمد قَمُحيّة 


الأديبة والشاعرة المهجريَة سلوى سلامة أطتس - حيائها وأدبُها 


لسو سيق مع دق ل 


لانصراف المَرْأَة في بلادنا إلى العَرّض ونَبّذها الجؤهر"(1)؛ فهي تريدّها أن "تذرفٌ دمعة 
الحنان على المريضء وتُّشْفِق على الجار حينَ بَلُواه .. رقيقة القلب لمُصيبة القريب» واسعة 
الود نو معاقسة” انطو قا عمف تقوو امكل اتن له لمر وكات اهران 
ضعو الريكن معو زة اجر كبا قلت وتوف عبا له سلج اذ الشركة عد الهرم وامنها 


يفوقٌ اللآلى"(2). 
نقد كانه ملو «ستلانة تدعق إلى أن عقت النمذأة إل حنامه زوجها فين السداء 


والضرَّاى وأن تسر نجبناتها ورفاهيّتها علي حياته ورفاهيته» فإن شييكت له الذنيا 
فحكت بعياء وإن حتت ضلك كانت دوا وكعا ولي أدل هلت ذلكدمن تولقا فتن 


إحدى مقالاتها: 
"ليس من العار أن تَظْهَري بمظهر البساطة ورّؤْجك مرتاحٌ البال» بل العار أن تكوني 
مُتَأََّْةَ في ثوب فَضْفاض من البَهُرجة والزينة ورّوْجك يَئِنْ من حسابات آخر الشّهْره وفيها 
واقبيامة عجان انق طهر تق رافظ 
تأكّدي أن الععيشةً الهنيئة تتأنّى من عدم الضَّنك في الأشغال والأعمال» وهذه لا تأتي 
لاعن طريق الاقتضاذة وهذا جوهره الف با سرت "130 
جريدة حمصء السّنة الثانية» العدد 2757 السّبت ١5‏ تيّسان/ أبريل» ١11١‏ م ص 5494". 
' جريدة حممصء السنة الثانية» العدد 77» السّبت ١5‏ تَيُسان/ أبريل» 191١‏ م ص 700-149 


" جََّة المَرنّ» سلوى سلامة أطلس» ص١4.‏ 
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وفي مقالةٍ أخرى بعنوان ١مَنْ‏ هي المَرْأة؟»» تستفيض في تَوْصيفها للمرأة المهذبة 
الصّالحة» البانيّة للأجيال» وتقارنها بالمَرُأة التى تكون على غير ذلك» فتقول: 
هي مَنْ نَشتري سعادةً عاتلتها بشَّقائها. 
عن هم ار عن 8 7 ا © 028 دي همه 000 5 
مَنْ تْسَحٌ دُموعَ مَنْ حَوَهاء لا مَنْ تبكي وَتَسْتَزفَ عبراتٍ ذويها. 


6 5 5 5 2 مه 5 
مَنْ تَنظَرٌ إلى السّماء وفي قلبها قناعة» وفي عيّنيها خشوعء وإلى الأزض وعلى 
تغرها ابسامة: 


مَنْ تسَبُ أن سعادتها كلّها تبحصرٌ ضمن جدران بيتها. 

مَنْ لاايُضيقٌ صدرّها عن سرّهاء فلا تُودعه جارتها. 

من تبتمٌ بالثوب الكتّاني للشغل» إدارة البيت أكثر من الثوب الحريري للزينة والزيارات. 
مَنْ ترى نفسّها مَسْرورةً فى شاكرةً النعمة في كل الظروف. 

كذ يعاق لقاش ااذه لا من تن ثنها اده وها لكر كلم انها 

من تكون ندي لطينا تدك لديداء :ولي دغانا ككينا لعمة الصتدوربو ]ذاه العيرة: 
من تحافظ على كرامتها بمحافظتها على كرامة الناس. 

من تتغلّب على المُصيبة بقوّة صيرها. 

من بحكمتها تجعل رجلّها الفقير مُثْريّاه لا المُثري فقيرًا. 


من يَيْد بها أولادُها الأمّ والطبيب والمعلّم والحاكم. 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلس - حياتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


المرأةٌ السيّة الذنٌ كَديرةٌ المواجس» والحسنة النيّة حادكة البال. 

المرأةٌ الجليلة النظر لا تَْثر بحجرء والكثيرةٌ التأمّلات لا يَنْدغها التُمُبان. 

اللمّرأة الشيلة غلك الفروت:: والتدرأة” القافيلة :تجيوق :العقول) الأول ملكيت :ا 
سمي قلبا لكثرة تَقلّباته»» والثانيةٌافتنت مركرٌ الحكمة ومَركز حقيقة الإنسان"(2). 

وفي مقابل المقالة السابقة لا عن المَرْأة» ومن خلال خواطرهاء كتبت مقالة أخرى 
عن الرجل مليئةٌ بالحكمة والتعقّل بعنوان: «من هو الرّجُل)(2)؛ وممًا جاء فيها قومّالة) عنه: 

شو "عنانة اللهبالكر ناويك التتتخلكة هل الفائلق 3 لاتصيعقن: كا كين عضول 
إقدام وشجاعة؛ مروءةٌ وشهامة» حدَّة وبأس. حِقَدٌ وانتقام» اهتام ودراية» عن لا تغمض 
وعزمٌ لا يَفنى 7 

الرّجُل الحقيقي من يفكّر كثيرًاء ويتكلّم قليلًا. 

من لا يتسرّع في الُكُم على أحد. 

مَنْ يقدّس الصداقةء ويحافظ على مَبّدئها. 

مَنْ لا يؤْجّل حساباته إلى الغد. 
' مجلة الحسناء الجزء السّابع» المَجَلَّد الثاني» كانون الثاني/ يناير» بيروت» سنة ١941١‏ م؛ ص19/8. 


"خا وان الففالة «ما هو الرَّجّل)» وتكرّر ذلك في متن المّقالة» والصحيح «من هو الرّجْل). 


" جريدة حمصء السنة الثانية» العدد 18» السّبت ١8‏ آذار/ مارس» ١41١١‏ م ص 75/6 كا . 
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له ىق مع بدت 

مَنْ لا يتكلّم كلمةً إلا عن رويّة وخبرة ومعرفة. 

مَنْ يقدّر لرجله موضعهاء ومَنْ يعرف وجهنّه ومسيره. 

مَنْ يطأ الأشواك والوّغر ليصلّ إلى الحقل الخصيب. 

من لا يميل دفعةٌ واحدة لأمر ما. 

الرّجُلُ النشيط فتّى في شيخوخته. والرَّجُلُ المُتواني شيخ في صباه. 

الح الع سه كباعية كر رن ع سس تعر ل عفان لاخر 

الرَّجُل المتقلّبء والذي لا مبداً له لا اعتبارٌ له في قومه» بل هو كطابةٍ تتقادّفها أيدي 

الرَّجُلُ المُتروّي لا يعرفٌ دموعٌ النّدمِ ولا يندب زمائّه. 

الرَّجُلُ العاجز الرأي يرى الأقدار جائرةً عليه لعدم معرفته طُرّق الحياة. 

الال امعد مو وق ادكه 1 في عائلته. 

الرَّجُلُ المُفْتصِد في صباه غنيٌ في شيخوخته والرَّجُلُ الوثلاف يَشْتري 
القَقَرَ بدراهمه". 

وفضلًا عن ذلكء كانت الأديبة سلوى سلامة تَدُعو إلى الفضيلة والمّحبّة والتسامُح» 
وتناوئ سي الأخلاق والسّيرة» لذلك أكثرت من الكتابة عن تلك المواضيع؛ وليسّ أدلّ 


على ذلك من قولها في مقالةٍ طويلة لها اتَّْذْت لها عنوانًا #الشّيْحْ ورأس السّنة»: "سيُطوى 
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الأعوامٌ 06 العناصرٌ ولا يبقى للمرء في دنياه» وبعدَ وفاته» سوى ذكُرى الفضيلة 
والاسم المَحُمود"17). كما كتبت للطفل والأمّ والمَرْأة والمّساكين والمَرْضى والصّعافء 
تعالات يتضارة م فك لكان والعطف والعظاء والتذل: وكانت“ تسنشهد غل ما تكلب 
بشعرها حيئًاء وبشعر غيرها أحيانًا أخرى. 

ودُنهي حديثّنا عن النثر عند سلوى سلامة بطائفة متفرّقة من كلاتها الخالدة» فلصتٌ 
إلى هذه الجُمّل العابقة بالبصيرة والمُتَسلّحَة بالوّغي: 

"مَظاهِرٌ متنوّعةٌ من مظاهر الإخلاص يَرْتاحُ إليها صاحِبٌ القَلْبٍ السَّليم وينامٌ على 
وسادةٍ حريريّة» لكنّ تَتها أفاعي الخداع. 

تحت ظلال الصّداقة الغاشّة كُمّْ من أَبنيةِ هُدِمَتْ! 

وفك أشقان بف الكاذبء كَمْ من جريمة وَقَعت! 

وتحت لواء الغنى المَوْهُومء كُمْ من جَذَْرانٍ سَقَطت! 

ؤوراء ارت الحريريٌ الناعم» كمْ من أَبدانٍ حَشَّتْ! 

وتحت الطّلاء والمساجيق» كُمْ من بُنُورِ كَمُنت! 


ووراء المَفُدرة غير المُهَذَّبة» كُمْ من غاية صَفُلَتْ!"(2) 


' جريدة حمصء السنة الثانية» العدد 8» السّبت ١‏ كانون الثانى/ يناير» ١911١‏ م ص7١١.‏ 
“جر التعرة سار ل سااية للم ع 


لاا 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلّس - حيائتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


لهو سيق مع دق ل 


"ألا قل للمُؤْتررينَ بغير زيّهم» عُودُوا إلى حقيقتكم. 
إِنَّ صغيرًا يلس تَوْبًا كبيرًا يقع مُتَّدح رجا وتتَهشَّمُ أَعْضَاؤٌه"(01. 
وللأديبة جَوْلةٌ حَنُونة مع الدَّمْعة ومعانيهاء ضمن طائفةٍ من جولاتها الحكيمة مع 

الكلمات والجملة والعبارات: 
"الدَّمْعَةٌ هي ذاثُ المواقف القطيرة. وهي الكففّ الاحيّة إساءة كثيرين وعَلْطاتٍ 
بيرةً في ذِمّة التاريخ. 
الدَمْعَةَ هي سلاحٌ المَرْأة القَويّ للعَلْبةٍ على الرجُل المُسْتَبدٌ. 
الدَمْعَةٌ هي ثمرةٌ التّفْس الحَسّاسة الغنّة. 
والنَّفْسٌ التي لا تتألّم» ولا تَذْرف دمعدٌ هي كالشجرة التي لا ثمرٌ بها"(2. 
ونُواصِلٌ نُرْهَتَنا في حديقة الحكمة والبصيرة ويُعْد النظر مع الأديبة والشاعرة سلوى 
سلامة» ونستمع إليها وهي تقول: 
"الوَيْلُ لعائلة يَْأَسُها قلبٌ مُتَحَجّر؛ والويل لِأمَةِ تَكْثرُ فيها النفوسٌ العقيمة الثم 
والخيرن الجامدة التي ا00 والألم. 
وهنينًا لبيتٍ تختضن صِغَارَة أَمٌ تنو تنو على المريض. وتُسْعِف السَّقِيمَ بابتسامتها العَذّبة. 


' جَرّة الْمَرمء سلوى سلامة أَُطْلّس» ص4 ؟. 
“جر التق نل مكلافة طلس ص 3 


لبا( 


الأديبة والشاعرة ١‏ 2 2 يه سلوى سلامة أطتس ب حيائها وأدبُها د. حسان أحمد يأك يه 
ليسا مي صورة اعفل اشادئ» والإرادةالحديدي. 
الايُتسامَة كثيرًا ما -- 1 .4 على جيوش الغضب والحقد والانتقام. 
الانتسامةٌ ف فور ]زات وين اكه الافلة هلان قَمْع الثوراتء وتَبُدِيد شما 
الأَحْقادٍ والضَّغائن. 


الايتسامّة مَهُ كثيرًا ما وضّعت حجر زاوية لأعمال خطيرة» سج أمامّها التاريخ» وحفظ 


ذكرّها مُمَجَّدًا في هياكل أَقُداسه. 
الانْتِسامَةُ هي الثقافةٌ المُيرِْنة على إخلاص وسلامة طويّة. 
هي نوعٌ من مراحم الآلحة وبركاتهم السَّماوية. 
والقاط الأتضانة بالدهدة أن القاية ل الكو "117: 


وتنفرد سلوى سلامة» وهي في باكورة عمرهاء بتعابير خاصّة لما في الحكمة حين تقول 


متحدّثة على لسان شيخ كبير: "وجدث شيئًا واحدًا يعرَّي تلك ال حياةً وهو إِيجادٌ صديق 


ع 


فلص وَفِيٌة وعا ُ أنَّ أثمنَ شيءٍ يجده الإنسانٌ في سنيّه هو الدروسٌُ المفيدة التي تلقّنه 
إِيّاها خيرة ةالعالم وقرّة ة اللياللي ومُعاككسات المناوئ ئين"(2). 


١ 


جَدّة المَنن» سلوى سلامة أَطْلّس» ص .3١‏ 


' جريدة حممصء السنة الثانية» العدد 8» السّبت ١‏ كانون الثانى/ يناير» ١911١‏ مء ص7١١.‏ 


كن 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلّس - حيائتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


]كا اما ال 22 لكك 
الفصل الئالتك: حلوى سالامة - الشاعرة 


لكنّ الأدييةٌ سلوى سلامة لم تَقَضْرْ أدبّها على النثرٍ بأنواعه فقط» بل طعَّمَْه ببعضٍ من 
الشثز القلين الذي استطعت التصول عليه» وري كان لما شح آخر مزلت أبحث عنه: 
ونحن الآنَّ على موعدٍ مع رحلةٍ نتجوَّلٌ فيها بين رياض أشعارها وقصائدها. وستلاحظ في| 
سَتَْرُه من شعرها لاحمًا أنَّ هذا الشعرٌ ما هو إِلّا انعكاسٌ فئّي آخر لشخصيّة صاحبته؛ فإذا 
كان النئرٌ الذي أتت به عَبّر عن ذلك بأسلوب أدبي معيّنء فإنّ شِعرّها عبّر عن الشيء 
شبد اأختاوت جد ار 

والآن نبدأ بقصيدة لسلوى سلامة بعنوان "قتاة الشَّق"(1) (من الخفيف)» وفيها تسرد 
ما كانت تُعاني بعض النساء في زمنها من ظلم واضطهاد ومهانة» وقد جاء في مطلعها: 


تَأُوهاهِيرنَاهْمُ وميالا وَدَعوهافيوَهُْدَةَمِنْ قتام 
رز موقه. ان 4 جع - 1 2 
حَرَمّوهامِ ون الرقِي مثالا مَنعوههاعن خط و ةللامام 


م 02 م د + في حَشاها نار دَكَتْ باضطرام 


تحذرف الدتخصة الكسهدارًا وتامقنا: تاوق سيل الشتهناة متتللاي 


'بوجدش هده الأبيات'فن مقالة غل الانتر دك وقد أرسلث للكاضبة مجاحية تلك التتفالة أكذة من رسنالة 
للوقوف منها على بقيّة القصيدة» حيث ذكرَّتٌ أنََّا قصيدةٌ مَشْهورة» وقد أوردت منها الأبيات المذكورة هنا 
فقط. لكن, رغم اطلاع الكاتبة على ما أرسلثّه لها لم ترد وم تُوافِني ببقيّة القصيدة (انظر: مقالة: الجامعة» أثير حمّد 


علي مجلّة الكلمة» العدد 57, كانون الثاني/ يناير 7017 م). وقد بحثتٌ كثيرًا عن هذه القصيدة فلم أجدها. 


هه | 


الأديبة والشاعرة المهجريَة سلوى سلامة أطتس - حيائها وأدبُها 


د. حسان أحمد قَمُحيّة 


هوسق مع > دق ل 


ثمّ تقول داعيةَ إلى مواجهة كلّ ذلك, فالمرأة جديرة بالرعاية والاهتام. وهى قادرة 


على العَطاء والتّحصيل والإنجاز» ولا ينقصّها في سبيل تحقيق ذلك سوى شيءٍ من الدعم 


والمسائّدة والأخذ باليد: 
9 5 86 0ه 6 


بالتتبيمدرها 6 اتتحجة تحبا 


هِيَياقَومٌ تََسَبلجَهِلعًا 


لمتاخره ا وتاية والاسشحهاء 
7ش "لحك ١‏ الك 


2 5 ه َم 5 


لكنّها في الآن نفسه تريد من الفتيات أن يأخذنٌ بزمام أنفسهنٌ» فلا يركنّ إلى الدّعة 
وال همود والتراخيء بل تدعوهن إلى المُبادّرة والعمل والاجتهاد. دون التخلٌ عن الاستقامة 


والطّهر والتقى» فتقول لهِنّ تاضحة موصية في قصيدة بعنوان «لا تَقَنَطو 00 (من 


يحزوء الكامل): 


شرف الرَضِعه َال صِرٌ 
قال دَهْرُ ال دولاب دايِ فير 
اله للأخغالناظرٌ 


"يعادنة هذ لقطيةة فى .ينتاق خطات (نكتر |ذ 3ف الكدوا») للشناغر ةلوق ساقة لقف فلن اديه 


الأدبيّة لمساعدّة دار اليتامى في رّحْلة ينان حيث طُلِبَ منها الحديثٌ عن مَؤْضوع في تلك المُناسَبة (ججلّة 


الحسناءء الجزء السّابع» المُجَلّد الأول ٠١‏ كانون الأوّل/ ديسمير» بيروت» سنة 1404 م ص515717). 


ل 


الأديبة والشاعرة المهجريَة سلوى سلامة أطتس - حيائها وأدبُها 


د. حسان أحمد قَمُحيّة 


ومتحيت المسشةاقة واس حاط 
8 ِ ب الك ليما | هر 
#لعجحي جد ا الجحوان: 
هه 0 2 0 3 
انرق لعجن كمد عبار 
وابة 3 1 م || و : وز 


لهاتالملاطفي وَالمُعاش شر 


2 2 


وني تزيكة تَنْقٍ 
لات امنى شر السبا 
كتضحكع تسن عيضن كتضنادتي 


#وكتهسي ‏ تست أذك 3 لمسحة 


0 و ع 
وإذا فعلعشحق فاتجححكق تور 
5 هم 20 
تعهمماين بالارزواح له 


0 


ا 0 وال 
ابيع يي يجيا 


ا هط 8 3 

حَسَن التوذد والف واهر! 
١‏ امار فكنان يتحتاكر! 
7ت > ههه 0 
موي الصيانة ولمفاخر 


:لكك ١‏ لكك لك ١‏ 
وعلسسك العونسة ال حار 


وتقف سلوى سلامة» وقد بادرت إلى تهنئة السيّد اثناسيُوس عطا الله مثروبوليت حص 


2 


وتوابعها للرّوم الأرثوذكس بيُوبِيلِه الفضيء فتقول فيا قالت نثرّاء ثمَّ شِغرًا (من البَخر 


|51 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلس - حياتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


الكامل)120)» وقد ملكت ناصيةً هذين الجنْسين الأدبيّين: إذا شِنْتُم أن تَعْرفوا من هو السيّد 
اثناسيُوس قابلُوا بين حالة مص منذ ١5‏ عامًا واليوم» فتَعْرفوا من هو. «إذا صَمَنَت الناش 
فالحجارةٌ تضرخ». قُولُوا السيّد اثناسيُوس وكمّى؛ حَيّنَا المآني الخطيرة تسر الإنسانية 
وتَطَرّبء حيث| المآيْرٌ الجليلة تخضع القلوبٌُ الكريمة وتُطأطئ الرؤوسٌُ إجلالاء حيث) 
رايا العبافة ل ال كاك الكزارية يفيه العطلنت اللكدييية والتوج المتيةة اميم 
والنشاط الكامل تَرتقي الأمّت حيث) الأبُ الصالح تَزْهو البنون وترتقي العائلة» وحيث) الفعل 
او نو الأبدس ركا رعلف لقنن 

تع ااي التعاى اميه اا اسه 


3 


م 1 وه 2 
ياحِيرَ طهر محسنٍ سامي الذرَى ا 2 كار را كر 
يا شيو فيحن 55 التحاه أسيتنا ا نه 
ا شا اش شك 2 كد د 


ولكننة شة كود الاين والسدن يكوا سر همي الاين ينات بهد 


2 : حو دخ ١‏ دعر 9 4 0 9 وام م و 
عَصضَسَْت ماث رك الجليرلة سيد ب مم قملنا تس هوتخطلتت 
يرك اَل يدي ود 7 جهو :( 


فين عيندك التفسيي أظيناز اهنش .فيد سردت 


' تذُكار اليُوبيل لسيادة احبر الجليل اثناسيوس عطا الله رزق الله نعمّة الله عبُود الطبعة الأولى»: مطبعة 
حخمص» 141١‏ م ص 0770 771. ويلاحَظ أنَّ هذه القصيدة نَظَمَنْها سلوى سلامة قبلّ هجرتها مع رَوْحِها 
إلى البرازيل بيضع سَبّوات. وهذا يعني أَتََّا كانت على دراية بالشّعر قبل سفرها خارج مدينتها جمصء 
وربًّا تكون هذه القصيدة من أوائل القصائد المَدْشُورة والمُكتملة لها. 


| 


الأديبة والشاعرة المهجريَة سلوى سلامة أطتس - حيائها وأدبُها 


د. حسان أحمد قَمُحيّة 


لهو سيق مع > دق ل 


و 
د 0 رم اه -ه 2 31 
والكل أصبَحَ في هناومَسَرة 
ماظاده 7 0 كك 2 0 


6ه 1 و0 54 ا 8ع 
واسلم وعس »2 وافررح ونه واطرّت ودم 


واي الرمانُبا تحب وتَرَعَبٌ 
راسي الذي يَرُهوْ بكي بل يَطَرَبٌ 
وَعَدَتْبِكُمْ ياذاالمَكارمتُمْجَبُ 
مسا فكاع لواحي ور ييه 


وقتن أوَل عيظات القن الآدينة الى سلانة :فى ينان ياولو» :عقنت وضيها إلبها 


بدعوة من جمعيتى الشَّبيبة الحمُصية وحمّص الفتاة والجالية الحمُصية هناك (وقد اختارت له 


عنوان «حجر الزَّاويَة)00), ابتدَّرت كلامّها ببضع أبياتِ من الشّعْر جاءت كما يلى (من 


بخر الرَل): 
امكجفدالله #تححأء السححيناك 
سوق الله سبي متيلا لح ةا 
وَرَعَى قَوْمَاكراتَاأرْجَمُوا 
و صلاح وَجتذيب يتكتسكونا 


ورجال التفل أمفن المكزمات 
روقسسة الع فناق ا ليهات 
مهن ورا الل 1 المّيات 
شعوه ظٌُ 


ود 2600 
وَرُقت بي برق يمي الفتياتٍ 


بصا كيية !سن اتجفي الت نات 


وفى مقالةٍ للأديبة سلوى سلامة تحت عنوان «الرَّايّة الخالدة)(2)؛ ضَمَّتَ خطابًا لما فى 


حفلة مَلْجَأ اليتيم للسيّدات الجمْصيّات في 4 كانُون الثاني سنةٌ 197١‏ م, استهلّتْ خطابها 


"اجو ملت سار ساذة لدي 111 


"سوق طن ساو شاقن اطليوه ص١1.‏ 


ار 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلّس - حيائها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُْحيّة 
لسلس هوعجصى مع > د 
ذاك بأبياتٍ من الشّعْر الإنساني التّبيل» فقالت (من الفيف): 
باشم قا أقاٌ طِفْلَاصَغيرًا كَعالٍال مََنازِلٍ احير 
اننع فلكنا السيق اممو كراكننة ال اش 10 

إن النَاظِرَ في الأبياتٍ السابقة (وفيا سيأتي من شعر لها) لا يشكٌ أبرًا بأنَّ الأديرةً 
سلوى سلامة عارفةٌ بالشعر وجوازاته وعِلّله وضَرٌوراتِهه وليست مُبْتَدية فيه أو مُتطفّلة 
عليه؛ فقد خقّفت بعض الكلمات اصَبْط الوزن» كتخْفيف ساويّة إلى سَمُويّة في البيت 
الثاني ومَلْجأ إلى مَلُجا في البيت الثالث. 

وتَسْتأنفٌ سلوى سلامة شعرّها في خطابها السابق نَفْسِهه فتتحرّث عن العاطفة 
كي فلك السيلة متها فقون "الماطفة قدت ولا كدم و لاسسللة التتهدوبل ضح 4 
في سبيل الواجب. هي ابنة الأخزانء» وهي م الآلام لا ابنةٌ الأفراح» وعكليقة 
المَسرّات. هي الرايةٌ الخالدة ... هي الراية التي بظلّها مم اك داو خالا 
وبإحساناته وخدماته . هي الراية الخافقة فقة في ساء المجد الحقيقي» تذ تشع أَنُوارَ نُكُران الات 
والسّْي وراء تفع الآخرين. هي الرايةً الخافقة في جو اللاجايقه حيث تلق النفوس 
التتتورة وحيث ترتاح النفوس الكبيرة. فلك الوا التي لا يخشى اك وَلوجَ وادي 
ظلال المَؤْتء لأنَّ بأشمّتها ما يضيءٌ سبيله". فتقول (من البحر البسيط)(): 


امدرفة خط ةسلو ساكنة طلس عل ا 


الأديبة والشاعرة المهجريَة سلوى سلامة أطتس - حيائها وأدبُها 


د. حسان أحمد قَمُحيّة 


لهو سيق مع > دق ل 


0 7 ك0 8 هم من 

تلك التى إذ دعا المس كين منتَحِبًا 

هه جا ذه 6 مه 
دومرععىر عو 


جناك لذ يكام وناك العم دافن 
قَالَت: أَنَيْتَ ف قَقَمْ وال سَرِيرَكَ ها 


هع رفغت .ص ك3 7 1 
35 2 
م > 3 1 ١]‏ 7 1 2 دَى 


إيلي(!! يما قد تَرَهْتِ البائِس العَاني؟ 
وهاك من حبري( يجري دمي القاني 


8 و 2 عه له 
خوت خويية اح :العف الفاحن 


مِنّالصَّغارِء فبالمَعْروفٍ كافاني 


ا ل ل 7 1 0 


' إيلي اسمٌ علم مُذكّر عِبْرِيء يَعْني الأعلى» وهو الاسم المُقَدّس لله ومختصر إِلْيَا ويَعْني المُخْتار؛ ولكن 
يدق :أن الشاعرة أرادت بها مكانًا مُقدّسّاه ورمرّث به إلى مَلْجَأْ اتيم وتلك التي سَمِّتها «الراية البَيّضاء». 
وقوها بعد ذلك «لِم» بصيغة التساؤل لا يصحٌ» والصحيحٌ «لِ»» ولكن تبقى مشكلةٌ الوزن. 


' لا نصِحّ تفعيلةٌ «فَعْلّنْا في حَشُو البسيطء إِلَا إذا حرّكت الشاعرةٌ الساكن فأَضْبحت حِبْري: حِبَري؛ مع 


أن حِبّر قد تخرج إلى مَعْنى آخر. 


ا و ا ركه 00 
تفعيلة ١مُتَفْعِلنَ)‏ فى حَشْو البسيط غير محبذة. 


الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلّس - حيائها وأدبُها د. حسان أحمد قَمُحيّة 


سيق مع > دق ل 


عو 


ع ال ار هر 2 ير ع 0 و 8 0 : 
م6 مَثل كل الكل من حَسَنٍ تمُئثل اللهو في حب وإحسانٍ 


والا 


َسَتِين من الأبنات النتابقة بم سيق أن كلدام عن كانت الأساني التخضيء فن 
شَخْصِيّةَ سلوى سلامة» وكيف كانت تدعو إلى الفضيلة والمَحَبَّة والرّأفة والخبّر؛ فهذه 
الأبيات الغنيّة بالعاطفة» العامرة بِدَعُوى الرّحمة» هي من شواهد حياتها الكريمّة الخيرة 
وجانبٌ شِعْريٌ عَطوف مكمّل للجانب الَثْري في أدبها. وقد اختتمت قصيدتها السابقّة 
بمقطع باهر حين قالت عن الأمّ الرّؤُوم؛ بل عن كل مَزية خيّرة» إِنّها: اشمَثَلُ الله في 
حب وإخْسان). 

وجاءت القصيدةٌ اللاحقة (من البّسيط)0) في سِياقٍ خطاب الْقَنّه سلوى سَلامة 
بعنوان «الأكُواخ والقُصور)»» في مدينة ريو دي جانيرو سنة 1477 م: 
كَمْ مِنْ قُصُورٍ تراه االعَيْنُ باِحَةً تُكِنُفيجَوْفِهاسُوسَاودِيدان! 
اوعفدي لخبي في عار كو با لقان تطعا 
وكنح ريسل ولا شكف ولا ألتسم! وكَوْسَمِينِ يُعاني السّقَمَ أخيانا! 
وهر حانجو سيم كا وك عشي يوذ الستفوك اخيالت0ة! 
تعدا عواط وكا نبي تا لفطو نذا قحي اختان الكتحر اهما 


اخديقة لمكب واتساوئ سلدفة أظلس ع به 1 
' كرّرَت الشَّاعرةٌ القافية في بَيْتِين مُتَتالين بلفظها ومَعْناهاء وهذا إيطاء وهو من عُيُوبٍ القافية. 


والكرو ون ل نهدو 5 عة) لسرا 22د اسادينة سين آدلات أن رذ كان نكر اها للفط دون متم 


؟"| 
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وى مع > دق ل 


سن ادرنايية 
وككم اللحئئووا متكا عتمي عطماً 
كحت ججنح الدّجَى في القَضْرٍ وَقَحَتْ 
كَمْمِنْ حَفاياوَرام سير الخرير! كم 
كين لاطي لم تخشل تطايئةم 
كت تفع دوقسيق أغافهنا وكفدن 
لا حَبْرَ في لوو في الجبد مُنْنَظِمٍ 


كَمْ لابس خائَمَ ياقُوتٍ يَفُضُلْهُ01) 


ذا تشر كا 


والمالَُ لايَشْري رَغْدًا ولافَرحا 
قَد لفح اتج 
لَيْسَ المَقيرة مَنْ في تَوْارُقَعٌ 
لا الكوخ يُسْعِدُناء لا المَصْرٌيُؤْنِسُنا 
اعبش في ألق ةنر عايث] 


بَيْنَ الم وابّتِها 


عن نكل وى نسيل لقب أكفاتناا 
ورَوْجهالعُه وو الٌحبٌ ماصننا! 
ورؤة قبن كنية عق ة ونياضاتا! 
ويد مس نهنا القطنسم أذافينا! 
د السَاغْضُ إيواتا وديوانا! 


دلتواو قد خبمصوواف تتا وتيجافا]! 


آثازهما! وعَزيرٌ المَأنِ مَدْهانا! 


تجاهَعَ ين نسُح الدَمْعَ مَْجانا 
ساع ورا القُوتِ يَقُْضي الوَقْتَ فَرْحانا! 
لي 


بَل: كلك مَنْ خسرت في 7 وجدانا 


إن تجذ تحت راي © الب بيّانا 


والشقب عتقيوان إن النكست هنزاتكنا 


' الشطر معتل الوزن» ويصحٌ إذا قالت : كم لابس خاًا ياقُوتَ تَ يَفْضْلَّةُ. 


ا جمع رايّة. 
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سلسو سيق مع دق ل 


والمَرء يَسْعَدَ مَدُ بالأضْحاب إِنْ وَهَرَتْ 

2 ع إن .0 0-4 ره 
وهاكمٌ ماأرَى مِنْ ححشن عَرْرَتَكُمْ 
5000 3 شخ 2س رو 
أَرْضُ البَرَازز يل إِعْجَابا ب اَلمَيَكُمْ 
و فو نك لا 2 : 
أكر متم الْعِلم في شخصي رصي لذا 


وإن كلاذو تمشين فنسي افر تن 


5 القصيدة السابقة 1 


20 ا ا ل ا 


لي 0 


أ ن 8 عر 
صص حت تهبلىئ 


ع سه 
ماأَرْعَج السَّمْعَ أَرْجُو المع غُفْرانا 


شعريّة من معينٍ الحكمة» ومن لباب الخبرة» ومن نسيج 


2 6 


البصيرة» 3 عن امرأة اعتضرتها الحياة.» والفيضيها السّنِين» وانطقتها الوقية البعيدة 


والنظرة الثاقبة. 


ومن معينٍ الحكمة نفيِه تمضي سلوى سلامة في قصيدتها «الزَّهُرَةٌ وقَتاةٌ العَضْر)(1), 


على نَعَم البحر البسيط» » ناثرةَ ما استقرٌ في وجدانها 


من ألوان المعرفة والخبرة في الحياة» 


وهي لا تزال في مُقتبل العمر وربيع الشباب» فتقول: 


كَمْرَهْرَةٍفي ريّاضرا لحقل زاهِرَةٍ 
وَكَوْزُهمُو ر بطيب العُرْفٍ تُنْعِشُنا 
أَجَل. وكُمْ زَهْرَةٍ تَذْوِي رك في ال 


م وس 


اكت أ[ اعضر #اش و ذون لنتفية! 


كك ا كر ا كن ك1 
اه 7 5 3 2 د :8 

2 عَيَااقُُوسُها! 
7ه عو 1 2 220 ذه 
2 5270512 


آفاق رائحكة 


أ مجلّة الحسناءء الجزء الحادي عشرء المُجَلّد الأوّل» ١؟‏ نيسَان/ أبريل؛ بيروت» سنة ١41١‏ م ص "4 ". 
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ههه سيق مع > دق ل 


رَهْرٌ الرّبيع سبي بالحسَانء فَكمْ 
وكَمْحَقِرَةٍ توب زالضطا أمك! 
وكِمْ فاق فشك لكنها توكدث 
وكَمْفَتَةٍ 0 00 


278 


مِنْهنَ ذات جمالٍ فاق لظ مَها! 
وكنم عَدِيْمَةٍ خسن زَيُكت ينهى! 
ؤِكُرَى تنا إِلَيْهاارُتاح ذاكِرّها! 
لكِنْ عَنْ جلها الطّامي الَميعٌ سَها! 
وك لا ل وينا للتما كفنا 


لم ا 0 


اليد البَيُضاء عقِدت بتاريخ 5 أيّار/ مايو سنة ١975‏ م. ببَيْتين من الشّعْر يَقطران إنسانيّة 


و رحمة» وقد اختارت له عنوان «قبلة عو 


2 ها داه هليه م 6. 2 مث . 


2 


ذا(1), فتقول (من البسيط): 


متنا فوسك وك الفهن الخة 
إن ناشت لح اناف ررقف عل اليّتيمء ففي أَيُديكُمُ الَججْرٌ 


5 0 2 ِل 2 0 57 2 
وفي سِيَّاقٍ الخطاب السابق نفسه. تنثر سلوى سلامة من أفنان حكمتهاء فتقول نثرَاء ثم 


تُروفٌ شِعْرا (من البسيط): 


"كَمْ مِنْ وَفيٍّ حَشِنِء وكُم من ماكر ناعم ! 


كُمْ مِنْ جميلةٍ الطويّة. شنيعة المَظْهّر! 


“يق حمل االو ع اشاقن كلف ع 1 


كاي 2ل التعلون بطع التريرة| 


كتي هازع محا لاتحيث لوست ونا سيحياف مسحل حي تددن 


سس مه | سمه 


0 
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سسا جح جح سب 
كن و ‏ انتيي عسبذو ا جلحة أنيذا! وكح عبيدة بدا ثواف فاق بهذا 
ماكر مَنْيَدَعِي الإخلاصٌ ذائقَةٍ ولاعَدُوَّكَ مَنْ أَقَصَاكَ وابتعدا"(0) 
وفي كلام طويل للأدييّة سَلُوى سلامّة عن الحنين للوطن تقول في معرض حديثها 
التَتَري (من الوافر): 
يحتلادق لحاق سيق ١‏ يتسوافا. “وإن لنتسية قعصي الاج تكله 
فها هي لا ترى بلادًا تعدلٌ بلادّها ولا وطنًا يشبه وطتّهاء مهما لاقت منه ومهما رأت في 
غيره ما يسرّها. 
لقد سبئٌ أن ذكرنا في المقالات النثريّة لسَلُوى سلامة أَّها لا تكففٌ عن دعوة النساء 
إلى الاستقامة والفَضِيلّة والتفاف. وها هي الآن تصوعٌ ذلك : شعرًا فتقول في قصيدة بعنوان 
«المَضيلّة)(6 ( مخ الطويل): 


الاتصافلني أن التفبهيرة وقحنها:. "حال الككداتع شن الخرافة رضي التثير 


"تحديقة حملت الو ع :سلانة أطلين + ضر 5 

' حديقة خطبء» سلوى سلامة أطلس» ص1472١.‏ ولكنء لا أعلمُ على وجه اليّقين هل هذا البيتٌ من 
مَقولها أم من مَنْقولِها. 

" جاءت هذه الأبياث في سسياق خطاب (بعنوان: شَّمَ ف العَذّراء) للشاعرة سلوى سلامة» َلْمَنْه في الحفلة 
الأدبيّة لمساعدة دار اليتامى في رّخْلة نان حيث طُّلِبَ منها الحديثٌ عن مَؤْضوع في تلك المُناسبة (مجلّة 


الحَسْناءء الجزء السّابع» المجَلّد الأوّل» ٠‏ كانون الأوّل/ ديسمبر» ببيروت» سنة ١9٠09‏ م ص01707517). 
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هوسق مع دق 


3 


ولامتتجي أن التصسم ا سين ليمك عدن شرن التنتازة والطهير 
فبِالَرَفٍ السَّامي تحوزينَ رِفْمَةً وبالجكْمّة الكَرَّاءِ تجسن من ضُرّ 

وفي مَعْرِض حديثنا عن النتاج الشعري للأديبة سلوى سلامة» نشيرٌ أيضًا فيا نشير إلى 
نا التزمت عمود الشعرء لكنّها نوعّت أحيانًا في القوافيء بل وفي بناء القصيدة. وليس 
ول قل :للف لق لعي وشا بكدوزة ال 1ن رولك ): 


اكرات ارم واهني اليا لك هالإفراه مغ شك زيل 

إِنَّ في الأنشالٍ دما فَدوَرَدْ ذَارِعٌ 0 0 ل ا كد 
وى فف راج حي د لهذ 

وللستك ونا عطسي كدي ل لاسرا . تمر سمي الجر حي وي اسه 
اموا لُطَعَايَ بسَمُع القمححة 

سج كه امي تدك ات ده زاكة الطَرْفُ الكَجِيِل 

جه 

ون ةفحت لكحدوراحة مسي والللالحصسي الوخصتها شحيحطما 
ات 22 كح ده 

وتوت فح ستندرها السارئ فُرُوحْ وباستتهانا كُلْممٌ وج روح 
:7 2 لكش كك لد 


١‏ لتم ارط مكاكية هت التسزيد؟ قن سعلولة عه ةلفاس الالترق ىه كان كين عله اكات 


الجزء الرابع» المُجَلّد الثاني» ٠١‏ يَشْرين الأوّل/ أكتوبر» بيروت» سنة ١191٠١‏ م ص67١-154).‏ 


ددا 
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لتقا السداففة تلحو امتستفرات «وفيعا عشي بافة لغيم 0 
2 جه 
أَطْرََتْهء فْءَمَقَ تْئَحْوَالأَمامُ تفلي إخسسان رَزَاقٍ الام 
وَبَكَتْ وَالقَْبُ منْهِافياضطرامُ 
صَرَحََتْوَبِلاءقَدْحَانَالمَساءُ إخوّتِي ذُونَ طَعام في العِشكءً 
لا 0 سوط 0 عرف يعن + 
لميَمُدْعنديياقوْمٌاضْطباز فَلَأَمُهذهء لا كانّذا المَيْشُ الذَليلُ 
2 جه 


فَدَحَوَضِك الكنوم دصت كندا . التسسى كنز به ان © 


كنك هلل أطترّق أتنوات الكضراة؟ لِمَنالٍ اليرٌ أو بتغضي الطُعام 
ويَدِي ترف هن فَزرْط التَّقامُ 
إذ #لنكة التتحك ]لآل وعهسناة. ١‏ نع اعت ؤوني تحاف لتحيل 
8 2 


' في الأصل: الهم النّحِيل؛ والصَّحيحُ ما أَنْبتّناه. 
' فى الأصل: القوة؛ والصَّحيحُ ما أَنْبتّناه. 
”في الأصل: كثرة خَبْز؛ والصَّحِيحُ ما أَنْبتّناه. 


1 0 3 و ا ا 2 
ججدا: جمع جَذية؛ والجَذية: القطعة من الكساءٍ المَحْسْوَّة تحت دفتّي السّرْجَ ونحوه. 
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#كى اللاو عدن عسي لفسال تسل أن لتسؤوقش 0١‏ الشبسوال 
في مهاو لي هماه شَرُ التكال 
مَارَفيقاتني بأنُوابٍ الرّخاءة قَدْنَعِئْنَالعْفْرَمِْدُونِشَقَاءْ 
وأبجنا ايكقى نسبايي واللسحناء 
ثب لأف قئي الصغاز ‏ ليُقاسُواائِكْمَ وَالُوْسَ الثقيل؟ 
2 
مات أغليء بَفْدَهُمْ لا عل لي يدرف الدَنعَ لط والجللٍ 
وتدي جل أدهي عَمتَلٍ 
ارق و تمه الفُقْل الكدية؟ 
ضائَتٍال دي لندىذاالاذُكاز ابعل لَالدَمعمِنْعَئيْنييسِيلُ 
د 2 
كَفُكِي دَنْحَكِ ياذات اللََاءٌ واطرَحِ يالْوَابَ فر وَعََاهْ 


الأسا 


ماع 6 


| 


لل در عضاو فاق اتجي اللشكرز 
مسا مس تكن المكير المحسوز 

كرف 1 لتطيين: ا ف سو أتضج طن التبها در الكيسيل 

7 جه 
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لسو سىق مع دق ل 


2 


إن ان عو 3 3 5 مل 0 0 .0 سه م 
منر جال الفضل شمنا لجنة تبّذلالإخسنان تح ودَمعََة 


وبال ويلا تُتَف هونيَعْمة 
فسكو ف السعك ةا عسسم] 
أخصدت تسذك عَسَنهن الفسناز01” ١‏ فيو ساة مسد رفاسي 
ا 2 
د لا 5 ا 


مم 9 


و3جتسنين الإدلا لكين ححصت 

2 1ك اك 31 مِنْلِيانٍاليرٌتَْبَالمُوجَع 

سي قحي سك وو تمان «وعتيه أ التي]لطتسا وبل 

ان 

الكواتسه ١‏ وري جو شنو يميه 
وَلكَمْ فَذ فاح في مَرْحَيهِطِيب! 

لكنيك تحف ة تعضاة كسد منكود دا تتم تدر سةا | يندا 
لسفةء وموم ومُسسلدَئ 

الكتازة لآم عدي السك وال 


' تَقفَ السّشخص: صارٌ حاؤقًا فَطِناء 
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مر كدض الشير سدان الوققهاة ( لايح وين ا وا فنيسيا! كاييييل 

9 ا و 2 

فَانْعَوِي يام ْبَكَ شْفِيامَصَّى فِويسَا بَرْقَ سَغْدٍ أَوْمَضا 
ورمان اوس وى والْقَمَ 

الهأو اوسا مايص وشيم اليه إدناة تمده فيه لحك 
تدر لبيك اللمو لس الكتحرية 

لضن د مسيراك باكر و ليسا ١‏ خبط تار ييه جل 

وها هنا نموذجٌ آخر عن تَنُويع القوافي لدى الأديبة سلامة» حيث تقول في قصيدة 
بعنوان ا على زهرَّة)(1) (من الحتقيف): 


وَرْمَأفوي تتسساها لها أَْمُلَالمَوْتِِنْرِيَاضٍالقلُوبٍ 
بوب الزفانفٍقَذكَفَنْهها كَمرُوسِ سارت لخذر الحبيب 
جحخ لكسوة لسن وك كنيسا" كفسيراك اللحدي فيسل الْرُوبٍ 
2 
بجنا عنمو الكسو اوتاه سنوي سردا 
يارُهُورَالرََِعْحَوْلَالمريح كلل مَفْرِقَ العَرُوسٍ «البَديِمَةً) 


5 2 > 5 م 3 


"تيت ستوق تلامة هده القضيدة فى رناء سي تيا ترفك فى هناق تأولى بالزائين (حلة اكسا 


الجزء الثامن» المُجَلّد اثالث أيّار/ مايُو» بيروت» سنة 1417 م؛ ص88"). 
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الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلّس - حيائتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


فامة و لدرة 

بادئ ذي بَدْء يطيب لي أن أشيرَ إلى أنّه عندما عزمتٌ على إِبُراز شخصية مهجريّة نسائيّة 
ذات شأن» هى سلوى سلامة أطلسء. وإظهار نتاجها للدراسين والمَعْنيِّين بالأدب 
المهجري. كنت أنوي جممّ شعرها فقطء لكدَّي لم أتحصّل إِلَّا على القليل منه» فعدلتٌ عن 
ذلك إلى الحديث عن أدبها شعرًا ونثرّاء على أن أعاود جمعّ الشعر إن تأَنَّى لي منه ما يكفي 
ليكون ديوانًا. وخلال هذا العمل توفّرت لي مَراجمٌ جديدة لهذه الأديبة حَوَتْ بع 
أشعارهاء فأكملتُ عملي في هذا الكتاب على النّهج الذي سرثٌ عليه» واضعًا نُضْبٌ عيني 
العودة إلى تلك المراجع الجديدة لأستفرد منها بقيّة قصائد سلوى سلامة والخروج بديوان 
مستقل لهاء وقد فعلتٌ. 

الآدية والقاعر» ولوق بيلامة كافة ماهرة وسطية بارعة: تاملك فى سبي الثمراة 
وكتبت وخطبت في زمن قل فيه أمثاها. ولكن نتاجها الأدبي والمتطابي توارى بدرجة 
كبيرة بعد وفاتهاء ولم يحفل به الدارسون كما ينبغي. وربّا يكون في هذا النتاج ما لا نتفق 
معه. مثل| أشار إلى ذلك الأديبٌ المَهُجري نظير زيتون» حيث عاب عليها تحامّلها على 
الرّجل أحيانًا. 
لبعض الباحثين أن يدل ذلك في أدب المَهُجرء لكنّ أديبتنا لم يختلف ما كتبته قبل اغترابها 
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لعلّ سلوى سلامة من النساء القليلات اللواتي الْقَردنَ بمجلَّةِ مستقلّة, مجلّة الكرمة» 
كانت بالسبة شا متشي لبت ماتومن يه وشادي : وثُمَد خَلّه الكزمة الْمَوْجرَيّة هذة أرل علد 
عربية تتحدّث عن المَّرأة. 

جمعت سلوى سلامة ما بين مهارة النثر والخطابة» ونظم الشعر؛ ولكنّها كانت في النثر 
أبلع قولًا وأبعد شأوًا. 

لم يكن الشعرٌ عند سلوى سلامة مقصودًا بحدّ ذاته» بل جاءَ تعبيرًا عن قناعاتها 
وأهدافهاء ووسيلةً لإيصال أفكارها ورُؤاهاء لذلك ل تَجْبْ كلّ أغراضه؛ فا اهتمّت بفخر 
ولأهرل ولك عشب كنا أن كا متدجاء ارو لا عبد كانيات معتية" رسيا بلطا 


ومقالاتها. 


وأخيرّاء نستطيع القول: إِنَّ سلوى سلامة علامةٌ نسائية فارقة في تاريخ الأدب 
المهجري خاصّةَ وشعلةٌ متوقّدة في تاريخ الأدب العربي عامّة. ومن الحَريٌ بأهل 
الأدب والنقد التعرّض لأعماها الأدبيّة» وأعمال غيرها من أديبات المَهُجر اللواتي طَواهَن 
السيان. 
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سلسو سىق مع > دق ل 


الاجم 
* أدب المَهُجر بين أصالّة الشَّزْق وفِكْر العَزْبء د. تَظْمِي عبد البّديع محمّد» دار الفكر 
ري 
َّ عر 3 ل - 3 9 
« أَديّنا وأتباؤنا في المهاجر الأمريكيّة». جورج صيدّحء الطّبعة الرابعة» مكتبة 
السّائْح» طرابلسء لبنان» ١199‏ م. 


+ أديبات عربيّات - سِيٌِ ودراسات» عيسى فتوح. الجزء الأوّل» الطبعة 


ماع 


1 


الأول» 1995 م. 

+ أعلام الأدب والفنّء أذهم آل جنديء الجزء الأول مطبعة مجلة صَوْت سورية. 
دمشق» 1165 م. 

* أمام المَؤقدء سلوى سلامة أطلسء دار الطباعة والنشر العربية» سان باولو 
البرازيل» ١195١‏ م. 

4 انطباعات مُغْترَبٍ في سوريّة» عبد المسيح حَدَّاد وزارة الثّقافة والإرشاد القَوْمِيء 
دمشق» 1515مم. 

* تاريخ حمص»ء مُير أَسْعَد عيسىء الجزء الثانيء مُطرانيّة مص الأزثوذكسيّة 
4م 

* تذكار اليُوبيل لسيادّة الحئر الجليل اثناسيُّوس عطا الله» رزق الله نعمّة الله عبّودء الطبعة 


الأولى» مطبعة حمص» ١91١‏ م. 
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28 التمر #سلوى سلامة آطلينة ذاو الطياعة والنث الغرنيةة سان نالو التزازيل» 
م 

جريدة حمص (أرشيف السَّنتَيّن الثانية والثالثة). 

جريدة السَّائْح المهجريّة لعبد المسيح حداد. 

> حديقة خطّب» سلوى سلامة أطلسء سان باولوء البرازيل» 1474 م. 

4 كانه ريه لنذى] ناعى اليم تعد رو« اشرو ىملع ا 
السّلامقه 1977 م. 

+ الكلمات الخالدة» سلوى سلامة» سان باولوء البرازيل» ١977‏ م. 

* مجلّة الحسناء البثروتيّة لصاحبها جُرْجِي نقولا باز 1915-19٠09(‏ م). 


+ مدخل لدراسة الأدب (مُقَرّر جامعي)» كلية اللغة العربية وآدامهاء جامعة أمّ القرى» 


1010م 
معجم أَعْلام النّساءء حمّد التونجي, الطبعة الأولى» دار العِلّم للملايين, بوت 
لبنان» ١٠ام.‏ 


* مقالة: الجامعة» أثير محمّد علي ملّة الكلمة» العدد 57 كانون الثاني/ يناير 7١17‏ م. 
©» 13252231003 5 معمممللا ع3565طعا ممه موللاك :"معالا أه0 وغوه" 
1910-9 ,5أطونا 5:معممملالا 300 عممعلمعمعلما طوعث 10 05و31م0320 (رسالة 
دكتوراه)» ثُوفا رُوبنسُون 8010500 .2 2/اوللء نيّو برونزويك» نيو جرسبىء الولايات 


المتّحدة الأمريكيّة 7١١6‏ م. 
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لسو ىق مع > دق ل 


©*# ©15]3066نا-0و0ما ع3265طعا مذ موالاك :نوزطولطا عط!آ صا ,ؤصمتتولظ ودمتكادا/ا 
1913-9 ,روعأ 005عنا8 0للث ,ماناة2 530 ,لإأأن اول ماعلا دما 2073/15105لل» ستاسى 


.فير تقولل وامطامعوطوع © /زموأ5 (رسالة دكتوراه فى التاريخ)؛ جامعة 0 


لاأأقاع/اأمنا منعأمدعط رولا و 4 لم 


فذا 
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لس هه جصى ومع دق ب 
سيرة ذاتية للمؤلف 
الدكتور حسّان أحمد قمحية 
© مواليد الجمهورية العربية السوريّة» مدينة حمص» ١958‏ م. 
© شّهادة الدّراسّة الثانوية سنة ١185‏ م. 
© شهادّة الدكتوراه في الطب البشري بجامعة دمشق (الطبّ العام) سنة 19917 م. 
© إقامة للاختصاص في الطب الباطني من ١191/-1997‏ م. 
ل دراسات في الصحة العامة ١145-1946‏ ( خلال فترة اختصاص الباطنة). 
© طَبيبُ طوارئ مع هيئة الحلال الأحمر السعودي من 7٠٠٠١‏ حتّى 7٠٠١‏ م. 
© مُْرِفٌ ومدرّبٍ في برنامج الإسعاف المتقدّم التابع للهلال الأحمر بمنطقة المدينة 
الجنورة) ومُشْرف على دبلوم الإسعاف والطوارئ بمعهد السباعي الأهلي بالمدينة 
المنوّرة خلال مدّة العمل مع هيئة الحلال الأحمر السُّعودي. 
© مُتَرَجِمٌ وحرّر طبّي ومؤلّف كتب طبّية في المركز العربي لترجمة وتأليف الكتب 
الطبّية (أكملز) بالكويت منذ سنة ١1944‏ م؛ وقد ترجم وألّف للمركز الكثير من الكتب 
الطبّية» مثل السلامة والصحّة المهنية وكتاب الالتهاب والترجمة الطبّية التطبيقية. كما شارك 
في شرح مصطلحات المعجم الطبّي المفسّر الصادر عن المركز. 
© مديرٌ طبّي للهلالٍ الأحمر السعودي بمنطقة المدينة المنوّرة» ومدير للدّراسات؛ منذ 


سنة 5٠١5‏ وحتى 5٠١1‏ م. 
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© كبير المحرّرين الطبّيين وعضو مجلس الإدارة في موسوعة الملك عبد الله العربية 
للمحتوى الصحّي بجامعة الملك سعود للعلوم الصحّية في الشؤون الصحية بال حرس 
الوطني, منذ سنة 7٠١١١‏ م وحتَّى تاريخه. 

© يتعاون مع المكتب الإقليمي لشرق المتوسط بمنظّمة الصحّة العالمية منذ سنة 
1 م وعضوٌ مؤسّس في شبكة تعريب العلوم الصحّية التابعة له؛ وقد شارك مع فريقٍ 
بق نيط قن إنخان متروع السفجه الطثل الوك التتتووع الى ايف اكت من 
ألف مُضْطَلح بعدّة لغات وبوسائط متعدّدّة. 

© أضدر عددًا من الكتب الطبَيّة ترجمةٌ وتأليًا والأدبيّة» وقد بَلحَت حنَّى حينه أكثر من 
تِسْعين كتابّاء مع الحصول على جوائز عربيّة مشتركة» مثل جائزة مؤسّسة الكويت 
للتقدّم العلمي عن كتاب هاربر - الكيمياء الحيويّة كأفضل كتاب مترجم في العلوم لسنة 
م وعن كتاب الأسس الباثولوجية للأمراض سنة ٠١١١‏ م. وآخر كتاب صدر 
له في المجال الطبّي هو «دور الوقت في الصحة والعرصر عن دار الا ركاذ 
بحمص» 707١‏ م. ومن بعض تلك الكتب (مترجمة أو مؤلّفة): 

- الموسوعة الطبّية الميسّرة (؟ أجزاء»» مكتبة المركز التقني المعاصرء دمشقء 
1991-6 م. 


ت القناث لدحهنا العطية و الفوى هنا الننافئئة: لظ الحداء)ء. وار "انه النفس 6 ؤفقف 
بر يو لو ب بيه و الغير يو لو حب م 0 ر ابن النفيس مسى 
1998-1910 م. 
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لس هعست مع دق 

- طب العناية المشدّدة (جرْآن)» دار ابن التّفيسء دمشق» ١9917‏ م. 

- أطلس أمراض الجلد» مكتبة المركز التقني المعاصر»ء دمشق» 7٠٠١7‏ م. 

- كتاب القلبء الدار العربية للعلوم - ناشرونء بيروت» 7٠١7‏ م. 

- دليل المسعف (مشترك). الحلال الأحمر السعودي, الرياض» 7٠١0‏ م. 

- بروتوكول العمل الإسعاني (مشترك). هيئة الهلال الأحمر السعوديء الرياض» ٠٠١5‏ م. 

- ثورة إطالة الأعمار» الدار العربية للعلوم - ناشرونء بيروت» 7٠١”‏ م. 

- أسوأ السيناريوهات» الدار العربية للعلوم - ناشرونء بيروت» ٠٠١18‏ م. 

- معجزة الجنين» الدار العربية للعلوم - ناشرون بيروت» 7١١7‏ م. 

- يوم من الحياة في جسمكء الدار العربية للعلوم - ناشرون, بيروت» 7١١١‏ م. 

- الحمل في القرن الواحد والعشرينء الدار العربية للعلوم - ناشرون. بيروت» 7١17‏ م. 

© نَشْرَ الديد من المقالات الطيّية والأدبيّة» مثل مجلَّة الموسوعة العربيّة ومجلّة جمعية 
مكافحة السلّ والأمراض التنفسية بدمشق والمنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم وججلّة 
الإسعاف في الحلال الأحمر الشّعودي وعدد من المجلات الأخرى والمواقع الإلكترونية. 

© في المجال الأدبي والاجتماعي والترجمة (مع ملاحظة أنَّ بعضٌ هذه الكتب أُعدّت 
سابقًا قبل تاريخ صٌدورها ببضع سنوات): 

-دراسات ف يالا دب المهجري: 

© ديوان الشَّاعِر المَهُجري حُسْني عراب - أناشيد المتياة (تَقَدِيم وضَبّْط)» دار الإرشاد. 
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الشاع المتجرئ شق غرا :فاته وكتهزه (مزاسة)ؤدار الإركناده خص؛ 

© ديوان الشَّاعِر المَهُجري تَضْر سَمْعان (تَقْدِيم واستِدّراك وضَبّْط)» دار الإرشاد 
حمص» ١5١5م.‏ 

#عنات النَضٌ فى "ديوان الشاعر المتجري تشر سمغان» دان الإرشياة»« ححص 

© ديوان الشاعر الكهجري دري فَركوح - تَقديم وجَمع وصَبطء دار الإرشاد. 
حمصء ١5١5مم.‏ 

* ديوان الشّاعِر المَهُجري نَدْرة حَدَّاد - أؤراق الخريف وقصائد أخرى ١تَقَدِيم‏ 
واستذراك وضَبط). دار الإرشاد» حمص » وه 

# ديوان الشاعرة المَهُجريّة سَلُوى سلامّة (تقديم وجَنّع وضَبْط)» دار الإرشاد 


حمص 1١7١‏ م. 
© الأديبة والشاعرة المَهُجريّة سَلُوى سَّلامَة - حيائها وأدبهاء دار الإرشاد. حمصء 
م 
* ديوان الشاعر المهجريّ بترو الطرابلسي (تقديم وجّمْع وضَبْط)» دار الإرشاد. 
حمصض 1١7١‏ م. 


© ديوان الشاعر المَهُجِريّ صَبْري أَنْدريا (تقديم وجَمْع وصَبْط)» دار الإرشاد. 


حمصء ١5١5م.‏ 
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ديوان الشّاعِر المَهُجري ميشيل مَغربي - أمُواج وصُخُور (تقديم واستذراك 
وضَبّْط). دار الإرشاد» حمص» ٠١7١‏ م. 

© ديوان الشَّاعِر المَهُجِري جميل حلوة (تَقُدِيم ونع وضَبْط)» دار الإرشادء حمصء 
آم 

* ديوان الشَّاعِر المَهُجري نسيب عريضة - الأرُواح الحائرة وقصائد أخرى ١تَقُدِيم‏ 
واستدّراك وضَبّط). دار الإرشاد» حمصء١7١1م.‏ 

# ديوان الشَّاعِر المَهُجري نبيه سلامة - أؤْتار القلوب وقصائد أخرى ١تَقَدِيم‏ 
واستدراك وضبط) دان الإرشاف حمص»١7١5م.‏ 

© ديوان الشَّاعِر المَهُجِري موسى الحدّادء دار الحوار» اللاذقية» 7١7١‏ م. 

» ديوان الشَّاعِر المَهُجري يوسف صارميء دار الحوار, اللاذقية» 7١7١‏ م. 

# أدباء وشعراء مَهُجريون منسيّون, دار الحواره اللاذقية» ٠١77‏ م. 

© ديوان الآديب المَهُجري عبد المسيح حدّاد دار الحوار» اللاذقية» 7١77‏ م. 

# ديوان الشاعر المَهُجري علي محمّد عيسى. دار الحوار» اللاذقية» ٠١757‏ م. 

© د. عبد اللطيف اليونس - حيانّه وأدبه» دار الحوارء اللاذقية» 7١757‏ م. 

© ديوان الشاعر المَهُجري توفيق فخرء دار الحوار اللاذقية» 7١75‏ م. 

© ديوان الشاعر المَهُجري محمود صارميء دار الحوارء اللاذقية» 7١75‏ م. 

- دواوين شعرية وكتب أخرى: 


© أبْلغْ من الصَّمْت (مجموعة شِعْريّة)» دار النخبة» القاهرة» 7١11/‏ م. 
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الأديبة والشاعرة المهجريّة سلوى سلامة أطلس - حياتها وأدبُها د. حسّان أحمد قَمُحيّة 


© براعم التُخبة للأطفال (مجموعة شِعْريّة)» دار النخبة» القاهرة» 7١11‏ م» 

© جرعة حزن (مجموعة شُغْريّة)» دار النخبة» القاهرة» 7١١4‏ م, 

© مرايا الليل (مجموعة شِعْريّة)» دار روائع الكتب» إسطنبول» 7١١19‏ م. 

© وعاد القمر (مجموعة شِعْريّة)» دار روائع الكتب» إسطنبول» 7٠١7١‏ م. 

© نثار الغريب» دار صونجاغ؛ إسطنبول» 7١77‏ م. 

© الأقرع بن معاذ القتشيريء ما تبقى من شعره. الطبعة الأولى» دار الإرشاد. حمصء. 
كم 

© الفيسبوك تحت المجهرء دار النخبة» القاهرة» 7١ ١1/‏ م. 

© مَعالِم في الترجمة الطبّية - محاولة لوضع القواعد والأسسء دار الإرشادء حمص» 
00 

© الترجمة الطبّية التطبيقية - المركز العربي لتأليف وترجمة العلوم الصحّية» الجامعة 
العربيّة: الكويت» 7١77‏ م. 


